
Instrukcja u˝ytkowania

Altivar 58
Telemecanique

Przemiennik cz´stotliwoÊci
do regulacji pr´dkoÊci obrotowej
silników asynchronicznych

<< Powrót



2

UWAGI
Przemiennik cz´stotliwoÊci jest wyposa˝ony w urzàdzenie zabezpieczajàce, które w przypadku awariiPrzemiennik cz´stotliwoÊci jest wyposa˝ony w urzàdzenie zabezpieczajàce, które w przypadku awariiPrzemiennik cz´stotliwoÊci jest wyposa˝ony w urzàdzenie zabezpieczajàce, które w przypadku awariiPrzemiennik cz´stotliwoÊci jest wyposa˝ony w urzàdzenie zabezpieczajàce, które w przypadku awariiPrzemiennik cz´stotliwoÊci jest wyposa˝ony w urzàdzenie zabezpieczajàce, które w przypadku awarii
mogà wy∏àczyç go wraz z silnikiem. Sam silnik mo˝ne byç zatrzymany przez mechaniczne zablokowanie.mogà wy∏àczyç go wraz z silnikiem. Sam silnik mo˝ne byç zatrzymany przez mechaniczne zablokowanie.mogà wy∏àczyç go wraz z silnikiem. Sam silnik mo˝ne byç zatrzymany przez mechaniczne zablokowanie.mogà wy∏àczyç go wraz z silnikiem. Sam silnik mo˝ne byç zatrzymany przez mechaniczne zablokowanie.mogà wy∏àczyç go wraz z silnikiem. Sam silnik mo˝ne byç zatrzymany przez mechaniczne zablokowanie.
Przemiennik mo˝e równie˝ zostaç wy∏àczony w przypadku znacznych wachaƒ napi´cia sieci,Przemiennik mo˝e równie˝ zostaç wy∏àczony w przypadku znacznych wachaƒ napi´cia sieci,Przemiennik mo˝e równie˝ zostaç wy∏àczony w przypadku znacznych wachaƒ napi´cia sieci,Przemiennik mo˝e równie˝ zostaç wy∏àczony w przypadku znacznych wachaƒ napi´cia sieci,Przemiennik mo˝e równie˝ zostaç wy∏àczony w przypadku znacznych wachaƒ napi´cia sieci,
a zw∏aszcza podczas awarii w systemie sieci zasilajàcej.a zw∏aszcza podczas awarii w systemie sieci zasilajàcej.a zw∏aszcza podczas awarii w systemie sieci zasilajàcej.a zw∏aszcza podczas awarii w systemie sieci zasilajàcej.a zw∏aszcza podczas awarii w systemie sieci zasilajàcej.

Usuni´cie przyczyny zatrzymania mo˝e spowodowaç ponowny rozruch silnika, stwarzajàc zagro˝enieUsuni´cie przyczyny zatrzymania mo˝e spowodowaç ponowny rozruch silnika, stwarzajàc zagro˝enieUsuni´cie przyczyny zatrzymania mo˝e spowodowaç ponowny rozruch silnika, stwarzajàc zagro˝enieUsuni´cie przyczyny zatrzymania mo˝e spowodowaç ponowny rozruch silnika, stwarzajàc zagro˝enieUsuni´cie przyczyny zatrzymania mo˝e spowodowaç ponowny rozruch silnika, stwarzajàc zagro˝enie
dla niektórych maszyn lub instalacji, szczególnie tych, podlegajàcych przepisom bezpieczeƒstwa.dla niektórych maszyn lub instalacji, szczególnie tych, podlegajàcych przepisom bezpieczeƒstwa.dla niektórych maszyn lub instalacji, szczególnie tych, podlegajàcych przepisom bezpieczeƒstwa.dla niektórych maszyn lub instalacji, szczególnie tych, podlegajàcych przepisom bezpieczeƒstwa.dla niektórych maszyn lub instalacji, szczególnie tych, podlegajàcych przepisom bezpieczeƒstwa.

W tym przypadku u˝ytkownik musi zachowaç Êrodki ostro˝noÊci przed ponownym rozruchem silnikaW tym przypadku u˝ytkownik musi zachowaç Êrodki ostro˝noÊci przed ponownym rozruchem silnikaW tym przypadku u˝ytkownik musi zachowaç Êrodki ostro˝noÊci przed ponownym rozruchem silnikaW tym przypadku u˝ytkownik musi zachowaç Êrodki ostro˝noÊci przed ponownym rozruchem silnikaW tym przypadku u˝ytkownik musi zachowaç Êrodki ostro˝noÊci przed ponownym rozruchem silnika
w szczególnoÊci przez zastosowanie detektora pr´dkoÊci zerowej uk∏adu nap´dowego, który od∏àczaw szczególnoÊci przez zastosowanie detektora pr´dkoÊci zerowej uk∏adu nap´dowego, który od∏àczaw szczególnoÊci przez zastosowanie detektora pr´dkoÊci zerowej uk∏adu nap´dowego, który od∏àczaw szczególnoÊci przez zastosowanie detektora pr´dkoÊci zerowej uk∏adu nap´dowego, który od∏àczaw szczególnoÊci przez zastosowanie detektora pr´dkoÊci zerowej uk∏adu nap´dowego, który od∏àcza
zasilanie przemiennika w przypadku nieprzewidzianego zatrzymania silnika.zasilanie przemiennika w przypadku nieprzewidzianego zatrzymania silnika.zasilanie przemiennika w przypadku nieprzewidzianego zatrzymania silnika.zasilanie przemiennika w przypadku nieprzewidzianego zatrzymania silnika.zasilanie przemiennika w przypadku nieprzewidzianego zatrzymania silnika.

Projektant wyposa˝enia elektrycznego musi dostosowaç si´ do wymagaƒ podawanych w normachProjektant wyposa˝enia elektrycznego musi dostosowaç si´ do wymagaƒ podawanych w normachProjektant wyposa˝enia elektrycznego musi dostosowaç si´ do wymagaƒ podawanych w normachProjektant wyposa˝enia elektrycznego musi dostosowaç si´ do wymagaƒ podawanych w normachProjektant wyposa˝enia elektrycznego musi dostosowaç si´ do wymagaƒ podawanych w normach
IEC.IEC.IEC.IEC.IEC.

Przemiennik cz´stotliwoÊci powinien byç od∏àczany od sieci zasilajàcej przed ka˝dà interwencjàPrzemiennik cz´stotliwoÊci powinien byç od∏àczany od sieci zasilajàcej przed ka˝dà interwencjàPrzemiennik cz´stotliwoÊci powinien byç od∏àczany od sieci zasilajàcej przed ka˝dà interwencjàPrzemiennik cz´stotliwoÊci powinien byç od∏àczany od sieci zasilajàcej przed ka˝dà interwencjàPrzemiennik cz´stotliwoÊci powinien byç od∏àczany od sieci zasilajàcej przed ka˝dà interwencjà
elektrycznà lub mechanicznà, dotyczàcà zarówno samej maszyny, jak i instalacji.elektrycznà lub mechanicznà, dotyczàcà zarówno samej maszyny, jak i instalacji.elektrycznà lub mechanicznà, dotyczàcà zarówno samej maszyny, jak i instalacji.elektrycznà lub mechanicznà, dotyczàcà zarówno samej maszyny, jak i instalacji.elektrycznà lub mechanicznà, dotyczàcà zarówno samej maszyny, jak i instalacji.

Przemiennik cz´stotliwoÊci  i dodatkowe wyposa˝enie opisane w  instrukcji  mogà ulegaç modyfikacjomPrzemiennik cz´stotliwoÊci  i dodatkowe wyposa˝enie opisane w  instrukcji  mogà ulegaç modyfikacjomPrzemiennik cz´stotliwoÊci  i dodatkowe wyposa˝enie opisane w  instrukcji  mogà ulegaç modyfikacjomPrzemiennik cz´stotliwoÊci  i dodatkowe wyposa˝enie opisane w  instrukcji  mogà ulegaç modyfikacjomPrzemiennik cz´stotliwoÊci  i dodatkowe wyposa˝enie opisane w  instrukcji  mogà ulegaç modyfikacjom
zarówno pod wzgl´dem technicznym jak i funkcjonalnym.zarówno pod wzgl´dem technicznym jak i funkcjonalnym.zarówno pod wzgl´dem technicznym jak i funkcjonalnym.zarówno pod wzgl´dem technicznym jak i funkcjonalnym.zarówno pod wzgl´dem technicznym jak i funkcjonalnym.
Dane zawarte  w niniejszej publikacji s∏u˝à celom informacyjnym i w ̋ adnym przypadku nie mogà byçDane zawarte  w niniejszej publikacji s∏u˝à celom informacyjnym i w ̋ adnym przypadku nie mogà byçDane zawarte  w niniejszej publikacji s∏u˝à celom informacyjnym i w ̋ adnym przypadku nie mogà byçDane zawarte  w niniejszej publikacji s∏u˝à celom informacyjnym i w ̋ adnym przypadku nie mogà byçDane zawarte  w niniejszej publikacji s∏u˝à celom informacyjnym i w ̋ adnym przypadku nie mogà byç
podstawà roszczeƒ prawnych.podstawà roszczeƒ prawnych.podstawà roszczeƒ prawnych.podstawà roszczeƒ prawnych.podstawà roszczeƒ prawnych.

OSTRZE˚ENIE

OSTRZE˚ENIE
ZASILANIE Z SIECI TYPU IT: W przypadku zastosowania przemiennika cz´stotliwoÊci trójfazowej sieciZASILANIE Z SIECI TYPU IT: W przypadku zastosowania przemiennika cz´stotliwoÊci trójfazowej sieciZASILANIE Z SIECI TYPU IT: W przypadku zastosowania przemiennika cz´stotliwoÊci trójfazowej sieciZASILANIE Z SIECI TYPU IT: W przypadku zastosowania przemiennika cz´stotliwoÊci trójfazowej sieciZASILANIE Z SIECI TYPU IT: W przypadku zastosowania przemiennika cz´stotliwoÊci trójfazowej sieci
o napi´ciu wy˝szym ni˝ 480V ± 10%, w której punkt neutralny jest izolowany lub po∏àczony z ziemiào napi´ciu wy˝szym ni˝ 480V ± 10%, w której punkt neutralny jest izolowany lub po∏àczony z ziemiào napi´ciu wy˝szym ni˝ 480V ± 10%, w której punkt neutralny jest izolowany lub po∏àczony z ziemiào napi´ciu wy˝szym ni˝ 480V ± 10%, w której punkt neutralny jest izolowany lub po∏àczony z ziemiào napi´ciu wy˝szym ni˝ 480V ± 10%, w której punkt neutralny jest izolowany lub po∏àczony z ziemià
przez du˝à impedancj´ (sieç typu IT), wewn´trzny filtr pojemnoÊciowy EMC po∏àczony z ziemià musiprzez du˝à impedancj´ (sieç typu IT), wewn´trzny filtr pojemnoÊciowy EMC po∏àczony z ziemià musiprzez du˝à impedancj´ (sieç typu IT), wewn´trzny filtr pojemnoÊciowy EMC po∏àczony z ziemià musiprzez du˝à impedancj´ (sieç typu IT), wewn´trzny filtr pojemnoÊciowy EMC po∏àczony z ziemià musiprzez du˝à impedancj´ (sieç typu IT), wewn´trzny filtr pojemnoÊciowy EMC po∏àczony z ziemià musi
zostaç od∏àczony. W tym przypadku nale˝y skonsultowaç si´ z regionalnym biurem firmy Schneider,zostaç od∏àczony. W tym przypadku nale˝y skonsultowaç si´ z regionalnym biurem firmy Schneider,zostaç od∏àczony. W tym przypadku nale˝y skonsultowaç si´ z regionalnym biurem firmy Schneider,zostaç od∏àczony. W tym przypadku nale˝y skonsultowaç si´ z regionalnym biurem firmy Schneider,zostaç od∏àczony. W tym przypadku nale˝y skonsultowaç si´ z regionalnym biurem firmy Schneider,
która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.

Je˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest w∏àczony do sieci to elementy mocy i podzespo∏y sterujàceJe˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest w∏àczony do sieci to elementy mocy i podzespo∏y sterujàceJe˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest w∏àczony do sieci to elementy mocy i podzespo∏y sterujàceJe˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest w∏àczony do sieci to elementy mocy i podzespo∏y sterujàceJe˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest w∏àczony do sieci to elementy mocy i podzespo∏y sterujàce
znajdujà si´ pod napi´ciem. Nie wolno wtedy dotykaç wyposa˝enia elektrycznego, gdy˝ grozi toznajdujà si´ pod napi´ciem. Nie wolno wtedy dotykaç wyposa˝enia elektrycznego, gdy˝ grozi toznajdujà si´ pod napi´ciem. Nie wolno wtedy dotykaç wyposa˝enia elektrycznego, gdy˝ grozi toznajdujà si´ pod napi´ciem. Nie wolno wtedy dotykaç wyposa˝enia elektrycznego, gdy˝ grozi toznajdujà si´ pod napi´ciem. Nie wolno wtedy dotykaç wyposa˝enia elektrycznego, gdy˝ grozi to
pora˝eniem pràdem elektrycznym. W czasie pracy drzwiczki przemiennika cz´stotliwoÊci powinny byçpora˝eniem pràdem elektrycznym. W czasie pracy drzwiczki przemiennika cz´stotliwoÊci powinny byçpora˝eniem pràdem elektrycznym. W czasie pracy drzwiczki przemiennika cz´stotliwoÊci powinny byçpora˝eniem pràdem elektrycznym. W czasie pracy drzwiczki przemiennika cz´stotliwoÊci powinny byçpora˝eniem pràdem elektrycznym. W czasie pracy drzwiczki przemiennika cz´stotliwoÊci powinny byç
zamkni´te.zamkni´te.zamkni´te.zamkni´te.zamkni´te.
Po wy∏àczeniu przemiennika Altivar 58 nale˝y odczekaç co najmniej 3 minuty przed podj´ciemPo wy∏àczeniu przemiennika Altivar 58 nale˝y odczekaç co najmniej 3 minuty przed podj´ciemPo wy∏àczeniu przemiennika Altivar 58 nale˝y odczekaç co najmniej 3 minuty przed podj´ciemPo wy∏àczeniu przemiennika Altivar 58 nale˝y odczekaç co najmniej 3 minuty przed podj´ciemPo wy∏àczeniu przemiennika Altivar 58 nale˝y odczekaç co najmniej 3 minuty przed podj´ciem
jakichkolwiek czynnoÊci wewnàtrz urzàdzenia. Jest to czas potrzebny do roz∏adowania si´jakichkolwiek czynnoÊci wewnàtrz urzàdzenia. Jest to czas potrzebny do roz∏adowania si´jakichkolwiek czynnoÊci wewnàtrz urzàdzenia. Jest to czas potrzebny do roz∏adowania si´jakichkolwiek czynnoÊci wewnàtrz urzàdzenia. Jest to czas potrzebny do roz∏adowania si´jakichkolwiek czynnoÊci wewnàtrz urzàdzenia. Jest to czas potrzebny do roz∏adowania si´
kondensatorów.kondensatorów.kondensatorów.kondensatorów.kondensatorów.

Silnik mo˝e byç zatrzymany podczas pracy poprzez od∏àczenie sygna∏u „start” albo sygna∏emSilnik mo˝e byç zatrzymany podczas pracy poprzez od∏àczenie sygna∏u „start” albo sygna∏emSilnik mo˝e byç zatrzymany podczas pracy poprzez od∏àczenie sygna∏u „start” albo sygna∏emSilnik mo˝e byç zatrzymany podczas pracy poprzez od∏àczenie sygna∏u „start” albo sygna∏emSilnik mo˝e byç zatrzymany podczas pracy poprzez od∏àczenie sygna∏u „start” albo sygna∏em
analogowym poprzez zadanie  zerowej pr´dkoÊci obrotowej silnika. W tym przypadku przemiennikanalogowym poprzez zadanie  zerowej pr´dkoÊci obrotowej silnika. W tym przypadku przemiennikanalogowym poprzez zadanie  zerowej pr´dkoÊci obrotowej silnika. W tym przypadku przemiennikanalogowym poprzez zadanie  zerowej pr´dkoÊci obrotowej silnika. W tym przypadku przemiennikanalogowym poprzez zadanie  zerowej pr´dkoÊci obrotowej silnika. W tym przypadku przemiennik
cz´stotliwoÊci jest w dalszym ciàgu pod∏àczony do sieci zasilajàcej. Je˝eli bezpieczeƒstwo personelucz´stotliwoÊci jest w dalszym ciàgu pod∏àczony do sieci zasilajàcej. Je˝eli bezpieczeƒstwo personelucz´stotliwoÊci jest w dalszym ciàgu pod∏àczony do sieci zasilajàcej. Je˝eli bezpieczeƒstwo personelucz´stotliwoÊci jest w dalszym ciàgu pod∏àczony do sieci zasilajàcej. Je˝eli bezpieczeƒstwo personelucz´stotliwoÊci jest w dalszym ciàgu pod∏àczony do sieci zasilajàcej. Je˝eli bezpieczeƒstwo personelu
wymaga zabezpieczenia obs∏ugi przed niekontrolowanym ponownym startem, wówczas elektronicznywymaga zabezpieczenia obs∏ugi przed niekontrolowanym ponownym startem, wówczas elektronicznywymaga zabezpieczenia obs∏ugi przed niekontrolowanym ponownym startem, wówczas elektronicznywymaga zabezpieczenia obs∏ugi przed niekontrolowanym ponownym startem, wówczas elektronicznywymaga zabezpieczenia obs∏ugi przed niekontrolowanym ponownym startem, wówczas elektroniczny
system blokujàcy przemiennika nie jest wystarczajàcy: nale˝y dodatkowo od∏àczyç obwody mocy zasystem blokujàcy przemiennika nie jest wystarczajàcy: nale˝y dodatkowo od∏àczyç obwody mocy zasystem blokujàcy przemiennika nie jest wystarczajàcy: nale˝y dodatkowo od∏àczyç obwody mocy zasystem blokujàcy przemiennika nie jest wystarczajàcy: nale˝y dodatkowo od∏àczyç obwody mocy zasystem blokujàcy przemiennika nie jest wystarczajàcy: nale˝y dodatkowo od∏àczyç obwody mocy za
pomocà stycznika.pomocà stycznika.pomocà stycznika.pomocà stycznika.pomocà stycznika.
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Przemiennik cz´stotliwoÊci musi byç instalownany i wykorzytstywany zgodnie z normamiPrzemiennik cz´stotliwoÊci musi byç instalownany i wykorzytstywany zgodnie z normamiPrzemiennik cz´stotliwoÊci musi byç instalownany i wykorzytstywany zgodnie z normamiPrzemiennik cz´stotliwoÊci musi byç instalownany i wykorzytstywany zgodnie z normamiPrzemiennik cz´stotliwoÊci musi byç instalownany i wykorzytstywany zgodnie z normami
mi´dzynarodowymi i krajowymi. Intgrator systemu, stosujàc dane urzàdzenie staje si´ odpowiedzialnymi´dzynarodowymi i krajowymi. Intgrator systemu, stosujàc dane urzàdzenie staje si´ odpowiedzialnymi´dzynarodowymi i krajowymi. Intgrator systemu, stosujàc dane urzàdzenie staje si´ odpowiedzialnymi´dzynarodowymi i krajowymi. Intgrator systemu, stosujàc dane urzàdzenie staje si´ odpowiedzialnymi´dzynarodowymi i krajowymi. Intgrator systemu, stosujàc dane urzàdzenie staje si´ odpowiedzialny
za przestrzeganie mi´dzy innymi dyrektyw EMC stosowanych wewnàtrz Unii Europejskiej.za przestrzeganie mi´dzy innymi dyrektyw EMC stosowanych wewnàtrz Unii Europejskiej.za przestrzeganie mi´dzy innymi dyrektyw EMC stosowanych wewnàtrz Unii Europejskiej.za przestrzeganie mi´dzy innymi dyrektyw EMC stosowanych wewnàtrz Unii Europejskiej.za przestrzeganie mi´dzy innymi dyrektyw EMC stosowanych wewnàtrz Unii Europejskiej.

Wymagania techniczne podane w tym dokumencie muszà buç zastosowane w celu uzyskaniaWymagania techniczne podane w tym dokumencie muszà buç zastosowane w celu uzyskaniaWymagania techniczne podane w tym dokumencie muszà buç zastosowane w celu uzyskaniaWymagania techniczne podane w tym dokumencie muszà buç zastosowane w celu uzyskaniaWymagania techniczne podane w tym dokumencie muszà buç zastosowane w celu uzyskania
zgodnoÊci z g∏ównymi wymaganiami dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznejzgodnoÊci z g∏ównymi wymaganiami dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznejzgodnoÊci z g∏ównymi wymaganiami dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznejzgodnoÊci z g∏ównymi wymaganiami dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznejzgodnoÊci z g∏ównymi wymaganiami dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej
(EMC).(EMC).(EMC).(EMC).(EMC).

Ostrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enieOstrze˝enie

Altivar 58 nale˝y traktowaç jako cz´Êç sk∏adowà uk∏adu nap´dowego. Nie jest on maszynà, aniAltivar 58 nale˝y traktowaç jako cz´Êç sk∏adowà uk∏adu nap´dowego. Nie jest on maszynà, aniAltivar 58 nale˝y traktowaç jako cz´Êç sk∏adowà uk∏adu nap´dowego. Nie jest on maszynà, aniAltivar 58 nale˝y traktowaç jako cz´Êç sk∏adowà uk∏adu nap´dowego. Nie jest on maszynà, aniAltivar 58 nale˝y traktowaç jako cz´Êç sk∏adowà uk∏adu nap´dowego. Nie jest on maszynà, ani
u˝àdzeniem gotowym do zastosowania w rozumieniu dyrektyw Unii Europejskiej (dyrektywy maszynoweju˝àdzeniem gotowym do zastosowania w rozumieniu dyrektyw Unii Europejskiej (dyrektywy maszynoweju˝àdzeniem gotowym do zastosowania w rozumieniu dyrektyw Unii Europejskiej (dyrektywy maszynoweju˝àdzeniem gotowym do zastosowania w rozumieniu dyrektyw Unii Europejskiej (dyrektywy maszynoweju˝àdzeniem gotowym do zastosowania w rozumieniu dyrektyw Unii Europejskiej (dyrektywy maszynowej
i dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej EMC). Odpowiedzialnym za spe∏nienietychi dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej EMC). Odpowiedzialnym za spe∏nienietychi dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej EMC). Odpowiedzialnym za spe∏nienietychi dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej EMC). Odpowiedzialnym za spe∏nienietychi dyrektywy dotyczàcej kompatybilnoÊci elektromagnetycznej EMC). Odpowiedzialnym za spe∏nienietych
dyrektyw i norm jest bezpoÊredni u˝ytkownik.dyrektyw i norm jest bezpoÊredni u˝ytkownik.dyrektyw i norm jest bezpoÊredni u˝ytkownik.dyrektyw i norm jest bezpoÊredni u˝ytkownik.dyrektyw i norm jest bezpoÊredni u˝ytkownik.
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Wst´pne sprawdzenie

Dostawa

Po otrzymaniu Altivara 58 nale˝y wyjàç go z opakowania i sprawdziç, czy nie zosta∏ uszkodzony w czasie
transportu. Nale˝y równie˝ sprawdziç, czy symbol przemiennika cz´stotliwoÊci podany na tabliczce
znamionowej odpowiada typowi podanemu w zamówieniu.

Transport i sk∏adowanie

Aby zapewniç odpowiednia ochron´ przemiennika przez jego instalacjà,  nale˝y go transportowaçAby zapewniç odpowiednia ochron´ przemiennika przez jego instalacjà,  nale˝y go transportowaçAby zapewniç odpowiednia ochron´ przemiennika przez jego instalacjà,  nale˝y go transportowaçAby zapewniç odpowiednia ochron´ przemiennika przez jego instalacjà,  nale˝y go transportowaçAby zapewniç odpowiednia ochron´ przemiennika przez jego instalacjà,  nale˝y go transportowaç
i  przechowywaç w oryginalnym opakowaniu.i  przechowywaç w oryginalnym opakowaniu.i  przechowywaç w oryginalnym opakowaniu.i  przechowywaç w oryginalnym opakowaniu.i  przechowywaç w oryginalnym opakowaniu.

Instalacja

Przemienniki Altivar 58  wykonywane sà w 7 wielkoÊciach (zale˝nie od mocy), o ró˝nej wadze i rozmiarach.
Ma∏e przemienniki cz´stotliwoÊci mogà byç rozpakowywane i instalowane r´cznie, bez stosowania
dêwignic.
Przemienniki du˝ej mocy nale˝y wyjmowaç i instalowaç przy u˝yciu dêwignic (sà one wyposa˝one
w uchwyty do transportowania).
Zalecenia podane poni˝ej muszà byç przestrzegane:

45°
max.
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Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci z radiatorem
i wbudowanym filtrem EMC.

Sieç Silnik Altivar 58
zasilajàca
Napi´cie Pràd zasila- Spodziewany  Moc zna-  Ciàg∏y  Max.  Moc strat    Symbol Waga
zasilania jàcy liniowy pràd zwarcia  mionowa poda-   pràd  pràd  przy obcià˝eniu  katalogowy
(1) (2) Isc  na na tabliczce   wyjÊciowy  przejÊciowy  znamionowym    (6)
U1…U2 przy U1 przy U2 przy U1 przy U2  (3)  (4)  (5)

Du˝y moment obcià˝enia ( 170% Mn)

V A A kA kA kW HP A A W kg
200…240 5.6 4.7 2 2 0.37 0.5 2.3 3.1 42 ATV-58HU09M2 2.2
50/60 Hz 9.8 8.3 2 2 0.75 1 4.1 5.6 64 ATV-58HU18M2 2.2
1-fazowe 18.5 15.6 5 5 1.5 2 7.8 10.6 107 ATV-58HU29M2 3.8

24.8 21.1 5 5 2.2 3 11 15 145 ATV-58HU41M2 3.8
24.7 21.3 5 5 3 – 13.7 18.6 220 ATV-58HU72M2(7) 6.9
35 30 22 22 4 5 18.2 24.7 235 ATV-58HU90M2(7) 13
46 39.4 22 22 5.5 7.5 24.2 32.9 310 ATV-58HD12M2(7) 13

200…240 9.7 8.3 5 5 1.5 2 7.8 10.6 107 ATV-58HU29M2 3.8
50/60 Hz 13.4 11.4 5 5 2.2 3 11 15 145 ATV-58HU41M2 3.8
3-fazowe 17.2 15 5 5 3 – 13.7 18.6 170 ATV-58HU54M2 6.9

22.4 19.5 5 5 4 5 18.2 24.7 220 ATV-58HU72M2 6.9
34.7 30 22 22 5.5 7.5 24.2 32.9 235 ATV-58HU90M2 13
44.4 38.2 22 22 7.5 10 31 42.2 310 ATV-58HD12M2 13

380…500 3.4 2.6 5 5 0.75 1 2.3 3.1 55 ATV-58HU18N4 3.8
50/60 Hz 6 4.5 5 5 1.5 2 4.1 5.6 65 ATV-58HU29N4 3.8
3-fazowe 7.8 6 5 5 2.2 3 5.8 7.9 105 ATV-58HU41N4 3.8

10.2 7.8 5 5 3 – 7.8 10.6 145 ATV-58HU54N4 6.9
13 10.1 5 5 4 5 10.5 14.3 180 ATV-58HU72N4 6.9
17 13.2 5 5 5.5 7.5 13 17.7 220 ATV-58HU90N4 6.9
26.5 21 22 22 7.5 10 17.6 24 230 ATV-58HD12N4 13
35.4 28 22 22 11 15 24.2 32.9 340 ATV-58HD16N4 13
44.7 35.6 22 22 15 20 33 44.9 410 ATV-58HD23N4 15
43 35 22 65 18.5 25 41 55 670 ATV-58HD28N4 34
51 41 22 65 22 30 48 66 780 ATV-58HD33N4 34
68 55 22 65 30 40 66 90 940 ATV-58HD46N4 34
82 66 22 65 37 50 79 108 940 ATV-58HD54N4 57
101 82 22 65 45 60 94 127 1100 ATV-58HD64N4 57
121 98 22 65 55 75 116 157 1475 ATV-58HD79N4 57

Standardowy moment obcià˝enia ( 120% Mn)

V A A kA kA kW HP A A W kg

380…500 51 41 22 65 22 30 44 55 750 ATV-58HD28N4 34
50/60 Hz 67 53 22 65 30 40 60 66 925 ATV-58HD33N4 34
3-fazowe 82 66 22 65 37 50 72 90 1040 ATV-58HD46N4 34

99 79 22 65 45 60 85 108 1045 ATV-58HD54N4 57
121 97 22 65 55 75 105 127 1265 ATV-58HD64N4 57
160 130 22 65 75 100 138 157 1730 ATV-58HD79N4 57



9

Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci z radiatorem,
bez filtru  EMC.
(1) Znamionowe napi´cie sieci zasilajàcej w zakresie: min. U1, max U2.

(2) WartoÊç  mocy podana jest  dla maksymalnej cz´stotliwoÊci prze∏àczania 2 do 4 kHz (zale˝nie od
modelu) i dla pracy ciàg∏ej.  Cz´stotliwoÊci prze∏àczania sà szerzej opisane w  punkcie „Parametry
elektryczne".

Stosowanie ATV58  z  du˝à cz´stotliwoÊcià prze∏àczania:

• dla pracy ciàg∏ej nale˝y  obni˝yç  obcià˝enie o jeden zakres, np. dla zastosowaƒ z du˝ym
momentem obcià˝enia :  ATV-58HD16M2X  do 7.5 kW; ATV-58HD28N4X do 15 kW; ATV-58HD54N4X
do 30 kW.

• je˝eli nie jest przewidywane zmniejszenie obcià˝enia przemiennika, to nale˝y przestrzegaç
nast´pujàcych warunków: sumaryczny czas pracy w cyklu 60 s nie powinien byç d∏u˝szy ni˝ 36 s
(wspó∏czynnikm obcià˝enia 60%).

(3) Przez 60 s.

(4) Moc podana dla maksymalnej dozwolonej cz´stotliwoÊci prze∏àczania dla pracy ciàg∏ej  (2 lub 4 kHz
zale˝nie od modelu)

(5) Przemienniki cz´stotliwoÊci typu ATV-58HiiiM2 i ATV-58HiiiN4 sà dostarczane z terminalem
operatorskim. Przemienniki cz´stotliwoÊci tego same typu zamówione z dodaniem na koƒcu litery Z,
np.: (ATV-58iiiiiZ) sà dostarczone bez terminala operatorskiego. Dodatkowa litera Z wyst´puje
tylko na opakowaniu.
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Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci z radiatorem,
bez filtru  EMC.
Sieç Silnik Altivar 58
zasilajàca
Napi´cie Pràd zasila- Spodziewany  Moc zna- Ciàg∏y  Max.  Moc strat    Symbol Waga
zasilania jàcy liniowy pràd zwarcia  mionowa poda-  pràd  pràd  przy obcià˝eniu  katalogowy
(1) (2) Isc  na na tabliczce  wyjÊciowy  przejÊciowy  znamionowym   (6)
U1…U2 przy U1 przy U2 przy U1 przy U2  (3)  (4)  (5)

Du˝y moment obcià˝enia ( 170% Mn)

V A A kA kA kW HP A A W kg

208…240 43 40 10 22 11 15 47 64 745 ATV-58HD16M2X 34
50/60 Hz
3-fazowy 59 54 10 22 15 20 60 82 900 ATV-58HD23M2X 34

71 64 10 22 18,5 25 75 102 895 ATV-58HD28M2X 57

84 78 10 22 22 30 88 120 1030 ATV-58HD33M2X 57

115 104 10 22 30 40 116 158 1315 ATV-58HD46M2X 57

380…500 43 35 22 65 18,5 25 41 55 660 ATV-58HD28N4X 34
50/60 Hz
3-fazowy 51 41 22 65 22 30 48 66 775 ATV-58HD33N4X 34

68 55 22 65 30 40 66 90 925 ATV-58HD46N4X 34

82 66 22 65 37 50 79 108 930 ATV-58HD54N4X 57

101 82 22 65 45 60 94 127 1085 ATV-58HD64N4X 57

121 98 22 65 55 75 116 157 1455 ATV-58HD79N4X 57

Standardowy moment obcià˝enia ( 120% Mn)

V A A kA kA kW HP A A W kg

208…240 58 52 10 22 15 20 60 64 890 ATV-58HD16M2X 34
50/60 Hz
3-fazowy 70 63 10 22 18,5 25 75 82 980 ATV-58HD23M2X 34

82 74 10 22 22 30 88 102 975 ATV-58HD28M2X 57

114 102 10 22 30 40 116 120 1215 ATV-58HD33M2X 57

141 125 10 22 37 50 143 158 1610 ATV-58HD46M2X 57

380…500 51 41 22 65 22 30 44 55 735 ATV-58HD28N4X 34
50/60 Hz
3-fazowy 67 53 22 65 30 40 60 66 915 ATV-58HD33N4X 34

82 66 22 65 37 50 72 90 1020 ATV-58HD46N4X 34

99 79 22 65 45 60 85 108 1030 ATV-58HD54N4X 57

121 97 22 65 55 75 105 127 1245 ATV-58HD64N4X 57

160 130 22 65 75 100 138 157 1700 ATV-58HD79N4X 57
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Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci z radiatorem,
bez filtru  EMC.
(1) Znamionowe napi´cie sieci zasilajàcej w zakresie: min. U1, max U2.

(2) WartoÊç  mocy podana jest  dla maksymalnej cz´stotliwoÊci prze∏àczania 2 do 4 kHz (zale˝nie od
modelu) i dla pracy ciàg∏ej.  Cz´stotliwoÊci prze∏àczania sà szerzej opisane w  punkcie „Parametry
elektryczne".

Stosowanie ATV58  z  du˝à cz´stotliwoÊcià prze∏àczania:

• dla pracy ciàg∏ej nale˝y  obni˝yç  obcià˝enie o jeden zakres, np. dla zastosowaƒ z du˝ym
momentem obcià˝enia :  ATV-58HD16M2X  do 7.5 kW; ATV-58HD28N4X do 15 kW; ATV-58HD54N4X
do 30 kW.

• je˝eli nie jest przewidywane zmniejszenie obcià˝enia przemiennika, to nale˝y przestrzegaç
nast´pujàcych warunków: sumaryczny czas pracy w cyklu 60 s nie powinien byç d∏u˝szy ni˝ 36 s
(wspó∏czynnikm obcià˝enia 60%).

(3) Przez 60 s.

(4) Moc podana dla maksymalnej dozwolonej cz´stotliwoÊci prze∏àczania dla pracy ciàg∏ej  (2 lub 4 kHz
zale˝nie od modelu)

(5) Przemienniki cz´stotliwoÊci typu ATV-58PiiiM2 i ATV-58HiiiN4 sà dostarczane z terminalem
operatorskim. Przemienniki cz´stotliwoÊci tego same typu zamówione z dodaniem na koƒcu litery Z,
np.: (ATV-58iiiiiZ) sà dostarczone bez terminala operatorskiego. Dodatkowa litera Z wyst´puje
tylko na opakowaniu.
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Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci bez radiatora,
z wbudowanym filtrem EMC.

Sieç Silnik Altivar 58
zasilajàca
Napi´cie Pràd zasila- Spodziewany   Moc zna-  Ciàg∏y  Max.  Moc strat    Symbol Waga
zasilania jàcy liniowy pràd zwarcia   mionowa poda-  pràd  pràd  przy obcià˝eniu  katalogowy
(1) (2) Isc   na na tabliczce   wyjÊciowy  przejÊciowy  znamionowym    (6)
U1…U2 przy U1 przy U2 przy U1 przy U2  (3)  (4)  (5)

Du˝y moment obcià˝enia ( 170% Mn)

V A A kA kW HP A A W kg

200…240 5.6 4.7 2 0.37 0.5 2.3 3.1 25 ATV-58PU09M2 1.8
50/60 Hz
1-fazowe 9.8 8.3 2 0.75 1 4.1 5.6 30 ATV-58PU18M2 1.8

18.5 15.6 5 1.5 2 7.8 10.6 40 ATV-58PU29M2 2.9

24.8 21.1 5 2.2 3 11 15 50 ATV-58PU41M2 2.9

24.7 21.3 5 3 – 13.7 18.6 70 ATV-58PU72M2(7) 4.8

35 30 22 4 5 18.2 24.7 75 ATV-58PU90M2(7) 11.5

46 39.4 22 5.5 7.5 24.2 32.9 100 ATV-58PD12M2(7) 11.5

200…240 9.7 8.3 5 1.5 2 7.8 10.6 40 ATV-58PU29M2 2.9
50/60 Hz
3-fazowe 13.4 11.4 5 2.2 3 11 15 50 ATV-58PU41M2 2.9

17.2 15 5 3 – 13.7 18.6 60 ATV-58PU54M2 4.8

22.4 19.5 5 4 5 18.2 24.7 70 ATV-58PU72M2 4.8

34.7 30 22 5.5 7.5 24.2 32.9 75 ATV-58PU90M2 11.5

44.4 38.2 22 7.5 10 31 42.2 100 ATV-58PD12M2 11.5

380…500 3.4 2.6 5 0.75 1 2.3 3.1 35 ATV-58PU18N4 2.9
50/60 Hz
3-fazowe 6 4.5 5 1.5 2 4.1 5.6 40 ATV-58PU29N4 2.9

7.8 6 5 2.2 3 5.8 7.9 50 ATV-58PU41N4 2.9

10.2 7.8 5 3 – 7.8 10.6 55 ATV-58PU54N4 4.8

13 10.1 5 4 5 10.5 14.3 65 ATV-58PU72N4 4.8

17 13.2 5 5.5 7.5 13 17.7 80 ATV-58PU90N4 4.8

26.5 21 22 7.5 10 17.6 24 90 ATV-58PD12N4 11.5

35.4 28 22 11 15 24.2 32.9 110 ATV-58PD16N4 11.5

44.7 35.6 22 15 20 33 44.9 140 ATV-58PD23N4 13.5
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Dobór przemiennika cz´stotliwoÊci bez radiatora,
z wbudowanym filtrem EMC.
(1) Znamionowe napi´cie sieci zasilajàcej w zakresie: min. U1, max U2.

(2) Typowa wartoÊç bez dodatkowego d∏awika sieciowego z wyjàtkiem jednofazowych przemienników
cz´stotliwoÊci typu ATV-58HU72M2, U90M2 i D12M2 (7).

(3) WartoÊç  mocy podana jest  dla maksymalnej cz´stotliwoÊci prze∏àczania  4 kHz  i dla pracy ciàg∏ej.
Cz´stotliwoÊci prze∏àczania sà szerzej opisane w  punkcie „Parametry elektryczne".

• dla pracy ciàg∏ej nale˝y obni˝yç wartoÊç obcià˝enia przemiennika, np.: dla typu ATV-58PU09M2
do 0,25 kW; ATV-58PU18N4 do 0,37 kW; ATV-58PD12N4 do 5,5 kW,

• je˝eli nie jest przewidywane zmniejszenie obcià˝enia przemiennika, to nale˝y przestrzegaç
nast´pujàcych warunków: sumaryczny czas pracy w cyklu 60 s nie powinien byç d∏u˝szy ni˝ 36 s
(wspó∏czynnikm obcià˝enia 60%).

(4) Przez 60 s.

(5) Straty mocy podane w kolumnie dotyczàcej tej cz´Êci strat, które sà rozproszone wewnàtrz przemiennika.
Pozosta∏e straty sà rozproszone na zewnàtrz obudowy poprzez dodatkowy radiator albo konstrukcj´
maszyny roboczej.
Moc podana dla maksymalnej dozwolonej cz´stotliwoÊci prze∏àczania dla pracy ciàg∏ej (4 kHz).

(6) Przemienniki cz´stotliwoÊci typu ATV-58PiiiM2 i ATV-58PiiN4 sà dostarczane z terminalem
operatorskim. Przemienniki cz´stotliwoÊci tego same typu zamówione z dodaniem na koƒcu litery Z,
np.: (ATV-58iiiiiZ) sà dostarczone bez terminala operatorskiego. Dodatkowa litera Z wyst´puje
tylko na opakowaniu.

(7) Je˝eli przemiennik jest zasilany z sieci 1-fazowej musi byç zastosowany d∏awik sieciowy (patrz tabela
doboru w katalogu ATV58)
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Obcià˝alnoÊç momentem

Charakterystyki mechaniczne :

• Du˝y moment obcià˝enia : • Standardowy moment obcià˝enia :

1 1 1 1 1 Silnika z wentylacjà w∏asnà: sta∏y moment u˝yteczny

2 2 2 2 2 Silnika z wentylacjà wymuszonà: sta∏y moment u˝yteczny

3 3 3 3 3 Chwilowe przcià˝enie momentem (maksymalnie przez 60 s)

4 4 4 4 4 Moment przy pr´dkoÊci wi´kszej ni˝ znamionowa i sta∏ej mocy

Nadwy˝ka momentu:

• Du˝y moment obcià˝enia:
   200% znamionowego momentu silnika, przez 2s  i 170 % przez 60 s.

• Standardowy moment obcià˝enia:
   140% znamionowego momentu silnika, przez 2s  i 120 % przez 60 s.

Praca ciàg∏a silnika

W silnikach z wentylacjà w∏asnà ch∏odzenie silnika zale˝y od jego pr´dkoÊci obrotowej. Potrzeba obni˝enia
obcià˝alnoÊci pràdowej silnika wyst´puje podczas jego pracy poni˝ej po∏owy pr´dkoÊci znamionowej.

Praca silnika powy˝ej pr´dkoÊci znamionowej silnika

Powy˝ej pr´dkoÊci znamionowej napi´cie nie mo˝e narastaç wraz z cz´stotliwoÊcià. Dlatego w silniku
wyst´puje zmniejszenie indukcji, która w rezultacie prowadzi do obni˝enia momentu nap´dowego silnika
powy˝ej pr´dkoÊci znamionowej. Mo˝liwoÊç pracy silnika powy˝ej pr´dkoÊci znamionowej powinna byç
potwierdzona przez producenta silnika.

Uwaga: Uwaga: Uwaga: Uwaga: Uwaga: W przypadku zastosowania silników specjalnych, cz´stotliwoÊç znamionowa i maksymalna mo˝e
byç nastawiona w zakresie od 40 do 500 Hz. Nastawa mo˝e byç wykonana za pomocà terminala
operatorskiego, terminala programujàcego lub oprogramowania do komputera PC.
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Parametry techniczne

Ârodowisko

Stopieƒ ochrony IP 21, górna cz´Êç obudowy IP41 (EN 50178)

OdpornoÊç na wibracje zgodnie z IEC 68-2-6:
• 1.5 mm wartoÊci szczytowej, 2 do 13 Hz
• 1 gn przy cz´stotliwoÊci od 13 do 200 Hz.

OdpornoÊç na udary zgodnie z IEC 68-2-27:
• 15 g, 11 ms

Maksymalny stopieƒ Przemienniki ATV-58HD16M2X do D46M2X, ATV-58HD28N4 do
zanieczyszczenia D79N4 i ATV-58HD28N4X do D79N4X:

• stopieƒ  3  zgodnie z UL508C
Pozosta∏e przemienniki:
• stopieƒ 2  zgodnie  z IEC 664-1 i EN 50718.

Maksymalna wzgl´dna wilgotnoÊç 93 % bez kondensujàcej si´ pary i kapiàcej wody zgodnie z IEC 68-2-3

Temperatura otoczenia Sk∏adowanie: - 25 °C do + 65 °C
wokó∏ urzàdzenia

Praca:

Wszystkie przemienniki typu ATV-58P:
• - 10 °C do + 40 °C

Przemienniki  cz´stotliwoÊci typu ATV-58HU09M2 do U72M2 i
ATV-58HU18N4 do U90N4:
• - 10 °C do + 50 °C bez obni˝ania obcià˝alnoÊci
• do + 60 °C przy obni˝eniu obcià˝alnoÊci pràdowej o 2.2 % na
   °C powy˝ej 50°C

Przemienniki  cz´stotliwoÊci typu ATV-58HU90M2 do D12M2
i ATV-58HD12N4 do D23N4:
• - 10 °C do + 40 °C bez obni˝ania obcià˝alnoÊci
• do + 50 °C przy obni˝eniu obcià˝alnoÊci pràdowej o 2.2 % na
   °C powy˝ej 40 °C

Przemienniki  cz´stotliwoÊci typu ATV-58HD16M2X do D46M2X,
ATV-58HD28N4 do D79N4 i ATV-58HD28N4X do D79N4X:
• - 10 °C do + 40 °C bez obni˝ania obcià˝alnoÊci
• do + 60 °C z zestawem wentylacyjnym  i obni˝ajàc pràd
   o 2,2 % na ka˝dy °C powy˝ej + 40 °C.

Maksymalna wysokoÊç pracy 1000 m bez obni˝ania obcià˝alnoÊci (powy˝ej nale˝y obni˝yç
wartoÊç pràdu o 1 % na ka˝de dodatkowe 100 m)

Pozycja pracy Pionowa
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Charakterystyka techniczna

Parametry elektryczne

Zasilanie Napi´cie Przemienniki cz´stotliwoÊci ATV-58iiiiM2:
• 200 V  -10% do 240 V +10%, 1-fazowe i 3-fazowe
Przemienniki cz´stotliwoÊci ATV-58HDiiM2X:
• 208 V  -10% do 240 V +10%, 3-fazowe
Przemienniki cz´stotliwoÊci ATV-58iiiiN4 i ATV-58iiiiN4X:
• 380 V  -10% do 500 V +10%,  3-fazowe

Cz´stotliwoÊç 50/60 Hz ± 5 %
Napi´cie wyjÊciowe Maksymalne napi´cie równe napi´ciu sieci zasilajàcej
Izolacja elektryczna Elektryczna izolacja mi´dzy obwodami silnopràdowymi

a sterujàcymi (wejÊcia, wyjÊcia, êród∏a zasilania)
Zakres cz´stotliwoÊci wyjÊciowej 0.1 do 500 Hz
Cz´stotliwoÊç prze∏àczania Konfigurowalna:

• bez obni˝ania parametrów znamionowych:
0.5 –1 – 2 – 4 kHz dla przemienników  ATV-58iU09M2 do D23M2X,
ATV-58iU18N4  do D46N4 i ATV-58HD28N4X do D46N4X.
0.5 –1 – 2 kHz dla przemienników ATV-58HD28M2X  do D46M2X,
ATV-58HD54N4  do D79N4 i ATV-58HD54N4X do D79N4X.
• bez obni˝ania parametrów znamionowych przy cyklach
krótkotrwa∏ych lub z obni˝eniem parametrów znamionowych o
jeden zakres mocy, przy pracy ciàg∏ej:
8 – 12 – 16 kHz dla przemienników cz´stotliwoÊci ATV-58iU09M2
do D12M2 i    ATV-58iU18N4  do D23N4.
8 - 12 kHz dla przemienników cz´stotliwoÊci ATV-58HD16M2X
do D23M2X, ATV-58HD28N4 do D46N4 i ATV-58HD28N4X do D46N4X
4 - 8 kHz dla przemienników cz´stotliwoÊci ATV-58HD28M2X
do D46M2X, ATV-58HD54N4 do D79N4 i ATV-58HD54N4X do D79N4X

Zakres regulacji pr´dkoÊci obrotowej 1 do 100
Moment hamujàcy 30 % momentu znamionowego silnika bez zastosowania

rezystora hamujàcego (typowa wartoÊç), do 150%
z zastosowaniem rezystora hamujàcego. Rezystor jest
wyposa˝eniem dodatkowym.

Przecià˝alnoÊç momentem 200%  (140% dla standardowego momentu obcià˝enia)
w stanach przejÊciowych momentu znamionowego silnika

(wartoÊç typowa ± 10%) przez 2 s.
170%  (120% dla standardowego momentu obcià˝enia)
momentu znamionowego silnika
(wartoÊç typowa ± 10%) przez 60 s.

Zabezpieczanie przemiennika - Przemiennik cz´stotliwoÊci posiada:
cz´stotliwoÊci • zabezpieczenia zwarciowe:

- mi´dzy fazami na wyjÊciu,
- mi´dzy fazami wyjÊciowymi a ziemià,

  - na wyjÊciach wewn´trznych êróde∏ zasilania,
• zabezpieczenia termiczne przed przegrzaniem i przecià˝eniem,
• zabezpieczenie ponadnapi´ciowe i nadnapi´ciowe zasilania,
• zabezpieczenie przed zanikiem napi´cia w fazie napi´cia

 zasilajàcego (w wyniku dzia∏ania tego zabezpieczenia unika si´
 pracy jednofazowej przemiennika trójfazowego

Zabezpieczenie silnika • Przemiennik cz´stotliwoÊci realizuje termiczne zabezpieczenie
 silnika poprzez ciàg∏e obliczanie ca∏ki I2t, przy uwzgl´dnieniu
 pr´dkoÊci obrotowej silnika i sposobu wentylacji silnika
 (w∏asna lub wymuszona).
 Zabezpieczenie termiczne posiada zdolnoÊç zapami´tania
 stanu cieplnego silnika po wy∏àczeniu zasilania przemiennika
 cz´stotliwoÊci.

Funkcja ta mo˝e byç zmieniana (za pomocà terminala
operatorskiego, terminala programujàcego lub programu
wprowadzonego do komputera PC) w zale˝noÊci od typu
ch∏odzenia silnika.
• zabezpieczenia przed przerwà w fazie silnika
• zabezpieczenie poprzez sondy PTC (tylko z kartà rozszerzeƒ I/O)
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Wymiary - Zalecenia monta˝owe
Wymiary

ATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HATV-58Hiiiii

ATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HATV-58H a b c G H Ø
U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2 113 206 167 96 190 5
U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4 150 230 184 133 210 5
U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4 175 286 184 155 270 5.5
U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4 230 325 210 200 310 5.5
D23N4D23N4D23N4D23N4D23N4 230 415 210 200 400 5.5
D16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4D16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4D16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4D16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4D16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4 240 550 283 205 530 7
D28N4X, D33N4X, D46N4XD28N4X, D33N4X, D46N4XD28N4X, D33N4X, D46N4XD28N4X, D33N4X, D46N4XD28N4X, D33N4X, D46N4X 240 550 283 205 530 7
D28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4D28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4D28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4D28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4D28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4 350 650 304 300 619 9
D54N4X, D64N4X, D79N4XD54N4X, D64N4X, D79N4XD54N4X, D64N4X, D79N4XD54N4X, D64N4X, D79N4XD54N4X, D64N4X, D79N4X 350 650 304 300 619 9

Wydatek powietrza z wentylatora w zale˝noÊci od typu przemiennika:
ATV-58HU09M2, U18M2, U18N4ATV-58HU09M2, U18M2, U18N4ATV-58HU09M2, U18M2, U18N4ATV-58HU09M2, U18M2, U18N4ATV-58HU09M2, U18M2, U18N4 nie jest ch∏odzony
ATV-58HU29M2, U54M2, U29N4, U41N4, U54N4ATV-58HU29M2, U54M2, U29N4, U41N4, U54N4ATV-58HU29M2, U54M2, U29N4, U41N4, U54N4ATV-58HU29M2, U54M2, U29N4, U41N4, U54N4ATV-58HU29M2, U54M2, U29N4, U41N4, U54N4 36 m3/h
ATV-58HU41M2ATV-58HU41M2ATV-58HU41M2ATV-58HU41M2ATV-58HU41M2 47 m3/h
ATV-58HU72M2, U90M2, D12M2ATV-58HU72M2, U90M2, D12M2ATV-58HU72M2, U90M2, D12M2ATV-58HU72M2, U90M2, D12M2ATV-58HU72M2, U90M2, D12M2 72 m3/h
ATV-58HU72N4, U90N4, D12N4, D16N4, D23N4ATV-58HU72N4, U90N4, D12N4, D16N4, D23N4ATV-58HU72N4, U90N4, D12N4, D16N4, D23N4ATV-58HU72N4, U90N4, D12N4, D16N4, D23N4ATV-58HU72N4, U90N4, D12N4, D16N4, D23N4 72 m3/h
ATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HD16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4, D28N4X, D33N4X, D46N4XD16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4, D28N4X, D33N4X, D46N4XD16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4, D28N4X, D33N4X, D46N4XD16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4, D28N4X, D33N4X, D46N4XD16M2X, D23M2X, D28N4, D33N4, D46N4, D28N4X, D33N4X, D46N4X 292 m3/h
ATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HATV-58HD28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4, D54N4X, D64N4X, D79N4XD28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4, D54N4X, D64N4X, D79N4XD28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4, D54N4X, D64N4X, D79N4XD28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4, D54N4X, D64N4X, D79N4XD28M2X, D33M2X, D46M2X, D54N4, D64N4, D79N4, D54N4X, D64N4X, D79N4X 492 m3/h

ATV-58PATV-58PATV-58PATV-58PATV-58Piiiii

ATV-58PATV-58PATV-58PATV-58PATV-58P a b c G H Ø
U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2U09M2, U18M2 113 206 132 96 190 5
U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4U29M2, U41M2, U18N4, U29N4, U41N4 150 230 145 133 210 5
U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4U54M2, U72M2, U54N4, U72N4, U90N4 175 286 151 155 270 5,5
U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4U90M2, D12M2, D12N4, D16N4 230 325 159 200 310 5,5
D23N4D23N4D23N4D23N4D23N4 230 415 159 200 400 5,5
Wydatek powietrza z wentylatora: tylko przemiennik ATV-58PU41M2 ma wen´trzny wentylator o przep∏ywie
powietrza 11 m3/h
Zalecenia monta˝owe
Nale˝y instalowaç przemiennik w pozycji pionowej z tolerancjà +/-10 °.
Nie nale˝y instalowaç przemmiennika w sàsiedztwie elementów grzejnych.
Nale˝y pozostawiç wolnà przestrzeƒ, która umo˝liwi cyrkulacj´ wymaganej iloÊci powietrza (wentylacja
przebiega od do∏u do góry przemiennika).
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Monta˝ i warunki termiczne

ATV-58ATV-58ATV-58ATV-58ATV-58iiiiiU09M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4U09M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4U09M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4U09M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4U09M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4

Nale˝y zostawiç wolnà przestrzeƒ od przodu przemiennika: minimum 10 mm

ATV-58HU09M2 do U72M2 i ATV-58HU18N4 do U90N4:ATV-58HU09M2 do U72M2 i ATV-58HU18N4 do U90N4:ATV-58HU09M2 do U72M2 i ATV-58HU18N4 do U90N4:ATV-58HU09M2 do U72M2 i ATV-58HU18N4 do U90N4:ATV-58HU09M2 do U72M2 i ATV-58HU18N4 do U90N4:

• Od -10°C do 40°C: d ≥ 50 mm: nie sà wymagane dodatkowe Êrodki
d=0: usunàç p∏yt´ os∏aniajàcà przemiennik cz´stotliwoÊci od góry, jak to zosta∏o
pokazane na nast´pnych stronach (stopieƒ ochrony przemiennika wynosi wtedy IP20).

• Od 40°C do 50°C: d ≥ 50 mm: usunàç p∏yt´ os∏anijàcà przemiennik cz´stotliwoÊci od góry, jak to zosta∏o
pokazane na nast´pnych stronach  (stopieƒ ochrony przemiennika wynosi wtedy IP20).
d=0: nale˝y dodaç zestaw wentylacyjny VW3-A5882 (patrz katalog ATV-58).

• Od 50°C do 60°C: d ≥ 50 mm: nale˝y dodaç zestaw wentylacyjny VW3-A5882° (patrz katalog ATV-58).
Nale˝y obni˝yç pràd o 2,2% na ka˝dy °C powy˝ej 50°C

ATV-58HU90M2 do D12M2 i ATV-58HD12N4 do D23N4:ATV-58HU90M2 do D12M2 i ATV-58HD12N4 do D23N4:ATV-58HU90M2 do D12M2 i ATV-58HD12N4 do D23N4:ATV-58HU90M2 do D12M2 i ATV-58HD12N4 do D23N4:ATV-58HU90M2 do D12M2 i ATV-58HD12N4 do D23N4:

• Od -10°C do 40°C: d ≥ 50 mm: nie sà wymagane dodatkowe Êrodki

d=0: usunàç p∏yt´ os∏aniajàcà przemiennik cz´stotliwoÊci od góry, jak to zosta∏o
pokazane na nast´pnych stronach (stopieƒ ochrony przemiennika wynosi wtedy IP20).

• Od 40°C do 50°C: d ≥ 50 mm: usunàç p∏yt´ os∏anijàcà przemiennik cz´stotliwoÊci od góry, jak to zosta∏o
pokazane na nast´pnych stronach (stopieƒ ochrony przemiennika wynosi wtedy
IP20).  Nale˝y obni˝yç pràd o 2,2% na ka˝dy C powy˝ej 40°C

d=0: nale˝y dodaç zestaw wentylacyjny VW3-A5882iiiii (patrz katalog ATV-58). Nale˝y
obni˝yç pràd o 2,2% na ka˝dy °C powy˝ej 40°C

Przemiennik typu ATV-58PPrzemiennik typu ATV-58PPrzemiennik typu ATV-58PPrzemiennik typu ATV-58PPrzemiennik typu ATV-58Piiiiiiiiiiiiiiiiiiii : : : : :

• Monta˝ w obudowie (szafie):

- zewn´trzna temperatura otoczenia (po stronie radiatora VW3-A5880iiiii): od 10°C do +40°C
- temperatura wewnàtrz obudowy: te same ograniczenia i wymagania dla monta˝u
  i zmniejszenia obcià˝alnoÊci jak dla ATV-58Hiiiiiiiiiiiiiiiiiiii

• Monta˝ na korpusie maszyny:

-temperatura otoczenia: od -10°C do +40°C

G d G d

G 50

G 50
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Monta˝ i warunki termiczne

ATV-58HD16M2X, D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4XATV-58HD16M2X, D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4XATV-58HD16M2X, D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4XATV-58HD16M2X, D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4XATV-58HD16M2X, D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4X

Nale˝y zostawiç wolnà przestrzeƒ od przodu przemiennika: minimum 50 mm

• od -10°C do +40°C: brak specjalnych zaleceƒ
• od +40°C do +60°C: nale˝y zastosowaç zestaw wentylacyjny VW3A588iiiiiiiiiiiiiii (patrz katalog ATV58), oraz

obni˝yç wielkoÊç pràdu znamionowego o 2.2% na ka˝dy oC powy˝ej 40oC.

G 50 G 50

G 100

G 100
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Zdejmowanie os∏ony IP41 chroniàcej przemiennik od góry

ATV-58iU09M2 do U72M2 i U18N4 do U90N4

ATV-58iU90M2, D12M2 i D12N4 do D23N4

ATV-58HD16M2X do D46M2X, D28N4 do D79N4 i D28N4X do D79N4X
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Instalowanie w obudowach wiszàcych lub stojàcych

Przy instalowaniu przemienników nale˝y uwzgl´dniç zalecenia podane na stronach poprzednich.

Aby zapewniç w∏aÊciwy obieg powietrza w przemienniku nale˝y:

- zapewniç otwory wentylacyjne,
- sprawdziç, czy wentylacja jest wystarczajàca,
  je˝eli nie, to zainstalowaç wentylator z filtrem
- zastosowaç specjalne filtry powietrza o stopniu
  ochrony IP54.

Obudowa metalowa zabezpieczona przed py∏em i wilgocià (stopieƒ ochrony IP54)

W Êrodowiskach o wysokim stopniu zapylenia, z wyst´powaniem agresywnych gazów i znacznej wilgotnoÊci
powietrza, mogàcej spowodowaç kondensacj´ pary oraz w Êrodowiskach nara˝onych na kapiàcà wod´ lub
jej rozpryski, przemienniki cz´stotliwoÊci powinny byç instalowane w szczelnych obudowach
zabezpieczajàcych przed py∏em i wilgocià.

Jeêeli przemiennik cz´stotliwoÊci zostanie zainstalowany wewnàtrz szczelnej obudowy, w celu unikni´cia
przegrzania, nale˝y zastosowaç dodatkowo wentylator typu VW3-A5882i (patrz katalog ATV58).

Takie rozwiàzanie umo˝liwia prac´ przemiennika cz´stotliwoÊci w obudowie, wewnàtrz której maksymalna
temperatura  mo˝e osiàgnàç 60°C.

Obliczenie wymiarów gabarytowych obudowyObliczenie wymiarów gabarytowych obudowyObliczenie wymiarów gabarytowych obudowyObliczenie wymiarów gabarytowych obudowyObliczenie wymiarów gabarytowych obudowy

Maksymalna rezystancja termiczna Rth (°C/W):

£° = maksymalna temperatura wewnàtrz obudowy w °C
Rth =

£° - £°e
£°e = maksymalna temperatura w °C na zewnàtrz obudowy

P P = ca∏kowite straty mocy wydzielone w obudowie w W

Straty  mocy wydzielone przez przemiennik cz´stotliwoÊci: patrz rozdzia∏ dotyczàcy wyboru typu przemiennika.
Do strat wydzielonych przez przemiennik nale˝y dodaç straty wydzielone przez inne wyposa˝eniu
elektrycznym zainstalowanew obudowie.

Powierzchnia u˝yteczna obudowy S(m2), która umo˝liwia rozpraszanie strat mocy wydzielonych wewnàtrz
obudowy (boki, góra, przód obudowy, oraz ty∏ obudowy je˝eli obudowa nie jest zainstalowana przy Êcianie):

S =
K

K = rezystancja termiczna na 1 m2 obudowy
Rth

Dla obudów metalowych :  K = 0.12 z wewn´trznym wentylatorem
     K = 0.15 bez wentylatora

Uwaga: Uwaga: Uwaga: Uwaga: Uwaga: Nie stosowaç obudów pokrytych materia∏em izolacyjnym, poniewa˝ majà one s∏abà zdolnoÊç
odprowadzania ciep∏a.

Zastosowanie przemiennika cz´stotliwoÊci w wykonaniu na p∏ycie konstrukcyjnej (typ ATV58Piiii)
redukuje wydzielanie strat ciep∏a wewnàtrz obudowy i u∏atwia zachowanie stopnia ochrony IP54 przy
instalowaniu przemiennika w obudowie.
Od mocy 11 kW dla napi´cia zasilania 208-240 V i 18.5 kW dla 380-500 V, mo˝e byç zastosowany zestaw
wentylacyjny IP54 do odprowadzenia ciep∏a  na zewnàtrz szafy. (patrz katalog ATV58).



20

Instalowanie w obudowach wiszàcych lub stojàcych
- przemiennik cz´stotliwoÊci w wykonaniu na p∏ycie
konstrukcyjnej ATV58Piiiii
• Nale˝y zastosowaç zestaw VW3-A5880i przewidziany dla monta˝u w Êrodowisku wilgotnym i zapylonym
   (patrz katalog ATV-58), przy czym nale˝y uwzgl´dniç instrukcj´ monta˝u dostarczonà z tym zestawem.
   Nale˝y pami´ta o dopasowaniu dwóch termicznych wk∏adek po obu stronach Êciany obudowy. Jedna
   wk∏adka jest dostarczona z przemiennikiem, druga z zestawem radiacyjnym VW3-A5880i.

• P∏yta metalowa, albo obudowa u˝yta do monta˝u przemiennika cz´stotliwoÊci musi charakteryzowaç si´
   nast´pujàcymi w∏asnoÊciami:
-  gruboÊcià 1,5-3 mm,
-  blacha: stal nierdzewna lub malowana, o odpowiedniej g∏adkoÊci,
-  pokrycie farbà piecowà epoksydowà (nie u˝ywaç do tego celu lakieru), maksymalna gruboÊç 70 µm,
   drobna lub Êrednia tekstura.

• Dla upewnienia si´, êe przemiennik cz´stotliwoÊci jest zamontowany prawid∏owo nale˝y sprawdziç jego
   stan cieplny zgodnie z wytycznymi podanymi w rozdziale „ustawienia” (str. 32).
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Instalowanie na konstrukcji maszyny - przemiennik
cz´stotliwoÊci w wykonaniu na p∏ycie konstrukcyjnej
Przemiennik cz´stotliwoÊci w wykonaniu na p∏ycie konstrukcyjnej mo˝e byç montowany na zewnàtrz (albo
wewnàtrz) ˝eliwnej albo aluminiowej konstrukcji maszyny pod warunkiem przestrzegania nast´pujàcych
wymagaƒ:
- maksymalnej temperatury otoczenia: 40°C,
-odpowiednia powierzchnia na konstrukcji maszyny: g∏adkoÊç 100 µ max., chropowatoÊç 3,2 µm max.
- przemiennik cz´stotliwoÊci musi byç zamontowany w centrum p∏yty monta˝owej (korpusu) o minimalnej
gruboÊci „e” i minimalnym polu powierzchni „SSSSS”,     które zapewni ch∏odzenie poprzez odpowiedni przep∏yw
powietrza.
Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Przy ustalaniu powierzchni uwzgl´dnia si´ tylko t´ powierzchni´, która ma bezpoÊredni kontakt
z otoczeniem i nie jest os∏oni´ta.

Typ przemiennika Minimalna Minimalna gruboÊç eeeee
cz´stotliwoÊci powierzchnia SSSSS mm2

m2    odlew ˝eliwny aluminum

ATV-58PU09M2 0.25 20 10
ATV-58PU18M2

ATV-58PU29M2
ATV-58PU41M2
ATV-58PU18N4 1 20
ATV-58PU29N4
ATV-58PU41N4

Dla upewnienia si´, ˝e przemiennik cz´stotliwoÊci jest zamontowany prawid∏owo naleêy sprawdziç jego
stan cieplny zgodnie z wytycznymi podanymi w rozdziale „ustawienia” (str. 32).

Wykonane, nagwintowane otwory nale˝y wyg∏adziç pilnikiem aby usunàç wszelkie nierównoÊci powierzchni.

Typ przemiennika a b G H Ø
cz´stotliwoÊci mm mm mm mm mm

ATV-58PU09M2 120 220 96 190 M4
ATV-58PU18M2

ATV-58PU29M2
ATV-58PU41M2
ATV-58PU18N4 160 240 133 210 M5
ATV-58PU29N4
ATV-58PU41N4

e S

a

G

bH
Minimalna powierzchnia
maszyny

4 otwory Ø, do
zamocowania

Wk∏adka termiczna
dostarczana
z przemiennkiem

4 Êruby (nie sà
dostarczone)
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Wymiary i monta˝ p∏yty EMC

P∏yta monta˝owa EMC dostarczana z przemiennikiemP∏yta monta˝owa EMC dostarczana z przemiennikiemP∏yta monta˝owa EMC dostarczana z przemiennikiemP∏yta monta˝owa EMC dostarczana z przemiennikiemP∏yta monta˝owa EMC dostarczana z przemiennikiem
P∏yt´ monta˝owà ekwipotencjalizacyjnà EMC nale˝y zamocowaç do  radiatora przemiennika, u˝ywajàc do
tego celu wkr´tów dostarczonych wraz z przemiennikiem. Sposób mocowania pokazano na rysunku
poni˝ej.

b Ø

ATV58iU09M2, U18M2, 63 4

ATV58iU29M2, U41M2, 64.5 4
U18N4, U29N4, U41N4

ATV58iU54M2, U72M2, 64.5 4
U54N4, U72N4, U90N4

ATV58iU90M2, D12M2, 76 4
D12N4, D18N4,

ATV58iD23N4 76 4

b Ø

ATV58HD16M2X, D23M2X, 80 5
D28N4, D33N4, D46N4
D28N4X, D33N4X, D46N4X

ATV58HD28M2X, D33M2X, D46M2X, 110 5
D54N4, D64N4, D79N4
D54N4X, D64N4X, D79N4X

Gwintowane otwory do zamocowania
obejm EMC (obejmy nie sà dostarczane
z przemiennikiem)

S
b

S
b

Widok A

3 wkr´ty

Widok A

2 wkr´ty

Gwintowane otwory do zamocowania
obejm EMC (obejmy nie sà dostarczane
z przemiennikiem)
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KompatybilnoÊç elektromagnetyczna (EMC)

Zasada:Zasada:Zasada:Zasada:Zasada:
• Uziemienia pomi´dzy przemiennikiem cz´stotliwoÊci, silnikiem i ekranem kabli powinny mieç jednakowy

potencja∏ dla wysokich cz´stotliwoÊci.

• Po∏àczenia pomi´dzy: przemiennikiem i silnikiem, przemiennikiem i rezystorem hamowania (je˝eli taki jest
stosowany), przemiennikiem a zespo∏em sterowania, powinny byç wykonane przewodem ekranowanym.
Przewody ekranowane powinny byç uziemione na obu koƒcach na ca∏ym obwodzie (obejmy 360°). Jako
cz´Êç ekranu moêna te˝ u˝yç metalowych korytek lub rur pod warunkiem, ˝e zachowana jest ciàg∏oÊç
elektryczna ekranu.

• Nale˝y zapewniç maksymalnà odlegloÊç pomi´dzy przewodami sieci zasilajàcej (linia zasilajàca)
i przewodami doprowadzonymi do silnika.

Schemat pod∏àczenia przemiennika:Schemat pod∏àczenia przemiennika:Schemat pod∏àczenia przemiennika:Schemat pod∏àczenia przemiennika:Schemat pod∏àczenia przemiennika:

1. Metalowa p∏yta uziemiajàca, dostarczona razem z przemiennikiem, powinna byç zamontowana tak, jak to
 pokazano na rysunku.

2. Altivar 58.
3. Nieekranowane przewody lub kabel zasilajàcy (pod∏àczenie d∏awika sieciowego, jeÊli wyst´puje).
4. Nieekranowane przewody do styków przekaênika sygnalizujàcego stan awarii.
5. Nale˝y umocowaç i uziemiç ekrany przewodów 6,7 i 8 tak blisko przemiennika jak to mo˝liwe:

• usunàç izolacj´ z ekranu,
• zastosowaç obejm´ odpowiedniego rozmiaru na odizolowanà cz´Êç ekranu i zamocowaç jà do p∏yty
   metalowej 1,
 Ekran musi byç dostatecznie mocno ÊciÊni´ty w obejmie i tak zamontowany, aby uzyskaç dobry styk
 mi´dzy ekranem a p∏ytà
• typ obejm: stal nierdzewna (nie sà dostarczone z przemiennikiem).

6. Ekranowane przewody ∏àczàce silnik z przemiennikiem. Ekran powinien byç uziemiony na obu koƒcach. Nale˝y
zachowaç ciàg∏oÊç ekranu, a ewentualnie poÊredniczàce listwy zaciskowe powinny znajdowaç si´ w obudowach
metalowych zapewniajàcych ekranowanie od pól elektromagnetycznych (obudowy EMC).

7. Ekranowane przewody do pod∏àczenia obwodów sterowania. W zastosowaniach wymagajàcych wielu po∏àczeƒ
zaleca si´ u˝ywanie przewodów o ma∏ych przekrojach (0,5 mm2). Ekran musi byç uziemiony na obu koƒcach.
Nale˝y zachowaç ciàg∏oÊç ekranu, a ewentualnie poÊredniczàce listwy zaciskowe powinny znajdowaç si´
w obudowach metalowych zapewniajàcych ekranowanie od pól elektromagnetycznych (obudowy EMC).

8. Ekranowany przewód do pod∏àczenia rezystora przewidzianego do hamowania (je˝eli jest stosowany). Ekran
musi byç uziemiony na obu koƒcach. Nale˝y zachowaç ciàg∏oÊç ekranu, a ewentualnie poÊredniczàce listwy
zaciskowe powinny znajdowaç si´ w obudowach metalowych zapewniajàcych ekranowanie od pól
elektromagnetycznych (obudowy EMC).

Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Je˝eli na wejÊciu przemiennika cz´stotliwoÊci jest stosowany dodatkowy filtr, to powinien on byç
zamontowany pod przemiennikiem cz´stotliwoÊci (typu ATV-58H), albo z boku przemiennika (typu ATV-
58P). Filtr ten powinien byç pod∏àczony bezpoÊrednio do lini zasilajàcej przewodem nie ekranowanym.
Po∏àczenie 3 pokazane na rysunku przemiennika cz´stotliwoÊci wykonane jest przewodem wyjÊciowym
wyprowadzonym z filtru.
Ekwipotencjalnie po∏àczenie uziemiajàce, wykonane pomi´dzy przemiennikiem cz´stotliwoÊci, silnikiem
i ekranem kabli nie zwalniajàc od obowiàzku przy∏àczenia przewodu ochronnego PE (˝ó∏to-zielonego) do
odpowiednich   zacisków cz´Êci sk∏adowych uk∏adu nap´dowego.

4

2

8 6

7

5

1

3
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Dost´p do listew zaciskowych.
Listwy zaciskowe obwodów silnopràdowych
Dost´p do listew zaciskowych.

Aby uzyskaç dost´p do listew zaciskowych nale˝y: od∏àczyç przemiennik cz´stotliwoÊci od zasilania,
odblokowaç zatrzask i otworzyç p∏yt´ czo∏owà przemiennika.
Umiejscowienie listwy zaciskowej: Umiejscowienie listwy zaciskowej: Umiejscowienie listwy zaciskowej: Umiejscowienie listwy zaciskowej: Umiejscowienie listwy zaciskowej: w dolnej cz´Êci przemiennika Altivar.

1- Zaciski dla obwodów sterowania.
2 - Zaciski silnopràdowe.
3 - Zacisk do pod∏àczenia przewodu

o przekroju 10 mm2 dostosowanego do
wymagaƒ normy EN50178 (z uwagi na
pràd up∏ywowy w przewodzie ochronnym).

Listwa zaciskowa obwodów silnopràdowych

Charakterystyka zasiskówCharakterystyka zasiskówCharakterystyka zasiskówCharakterystyka zasiskówCharakterystyka zasisków

Maksymalny przekrój Moment
Altivar ATV-58i Zaciski        przewodu docisku

AWG mm2 w Nm

U09M2, U18M2 Wszystkie AWG 14 1.5 0.5
zaciski

U29M2, U41M2, U18N4 Wszystkie
U29N4, U41N4 zaciski AWG 8 6 0,75

U54M2, U72M2, U54N4 Wszystkie
U72N4, U90N4 zaciski AWG 8 6 0,75

U90M2, D12M2, D12N4 Wszystkie
D16N4, D23N4 zaciski AWG 6 10 2

                   Maksymalny przekrój Moment
Altivar ATV-58H Zaciski przewodu docisku

AWG mm2 w Nm

D28N4, D28N4X, PA AWG 6 10 2PB

Pozosta∏e
zaciski AWG 4 16 3

D16M2X, D23M2X, PA AWG 4 16 3D33N4, D46N4 PB
D33N4X, D46N4X Pozosta∏e

zaciski AWG 2 35 4

D28M2X, D33M2X, D46M2X, PA AWG 2 35 4D54N4, D64N4, D79N4 PB
D54N4X, D64N4X, D79N4X Pozosta∏e

zaciski AWG 2/0 70 10

1

2

3
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Listwa zaciskowa obwodów silnopràdowych

Opis zaciskówOpis zaciskówOpis zaciskówOpis zaciskówOpis zacisków

ATV-58iU09M2 i U18M2

ATV-58iU29M2 do D12M2
i ATV-58iU18N4 do D23N4

ATV-58HD16M2X do D46M2X,
ATV-58HD28N4 do D79N4
i ATV-58HD28N4X do D79N4X

Funkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zacisków

Terminals Funkcja Dla Altivara typu ATV-58i

s zacisk do uziemiania wszystkie typy

L1
L2

sieç zasilajàca
wszystkie typy

L3 wszystkie typy z wyjàtkiem
U09M2 i U18M2

+ U09M2 i U18M2
- WyjÊcie szyny DC D16M2X do D46M2X

D28N4 do D79N4
D28N4X do D79N4X

PA WyjÊcie do wszystkie typy z wyjàtkiem
PB rezystora hamowania U09M2 i U18M2

U
V WyjÊcie silnika wszystkie typy
W

s zacisk do uziemiania wszystkie typy

Dost´p do szyny pràdu sta∏ego:Dost´p do szyny pràdu sta∏ego:Dost´p do szyny pràdu sta∏ego:Dost´p do szyny pràdu sta∏ego:Dost´p do szyny pràdu sta∏ego:  pod∏àczenie zewn´trznego zasilania pràdu sta∏ego.

Dla przemienników ATV-58iU09M2 i U18M2, zewn´trzne êród∏o DC jest pod∏àczane bezpoÊrednio do
zacisków „+" i „-” przemiennika.

Dla przemienników ATV-58iU29M2  do D12M2  i ATV-58iU18N4 do D23N4:  biegun „+” zewn´trznego
êród∏a nale˝y pod∏àczyç do zacisku PA przemiennika, a biegun „-" êród∏a  do zacisku J16 znajdujàcego si´
obok zacisków mocy przemiennika.

Dla przemienników  ATV-58HD16M2X do D46M2X, ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do
D79N4X: zewn´trzne êród∏o  DC jest pod∏àczane do zacisków  „+" i „-" przemiennika, ale wymagane jest
dodatkowe zewn´trzne urzàdzenie z rezystorem  do wst´pnego ∏adowania  kondensatorów.

PA PBL1 L2 L3s U V W s

L1 L2s + -

+ -

U V W s

PA PBL1 L2 L3s U V W s
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Listwy zaciskowe obwodów sterowania

Cechy charakterystyczne zacisków:Cechy charakterystyczne zacisków:Cechy charakterystyczne zacisków:Cechy charakterystyczne zacisków:Cechy charakterystyczne zacisków:
- zacisk do pod∏àczenia ekranu: ∏àcznik metalowy lub klamra,
- dwie zdejmowalne listwy zaciskowe, jedna dla styków przekaêników, druga dla niskonapi´ciowych
sygna∏ów I/O,
- maksymalny przekrój przewodów: 1,5 mm2 - AWG14,
- maksymalny moment docisku: 0,4 Nm.

Opis zaciskówOpis zaciskówOpis zaciskówOpis zaciskówOpis zacisków

Funkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zaciskówFunkcje zacisków

Zacisk Funkcja Charakterystyka elektryczna

R1A Styk prze∏àczalny przekaênika Minimalna zdolnoÊç przy∏àczania:
R1B R1 sygnalizujàcego stan awarii - 10 mA dla 24 Va
R1C Maksymalna zdolnoÊç ∏àczeniowa przy obcià˝eniu

indukcyjnym (cos Þ 0.4 i L/R 7 ms):
R2A Styki czynne programowanego 1.5 A przy 250 Vc i 30 Va
R2C przekaênika R2

s Pod∏àczenie dla ekranu
przewodów

COM Zacisk wspólny dla sygna∏ów
wejÊciowych analogowych i logicznych

AI1 Analogowe wejÊcie dla WejÊcie analogowe 0 + 10 V
sygna∏u napi´ciowego impedancja 30 kΩ

+10 Napi´cie zasilania dla potencjomertru +10 V ± 1%, maksymalna obcià˝alnoÊç 10 mA
zadajàcego (rezystancja 1 do 10 kΩ) Obwód zabezpieczany przed zwarciem i przecià˝eniem

AI2 Analogowe wejÊcie dla WejÊcie analogowe X - Y mA,
sygna∏u pràdowego X i Y sà programowalne

ustawienie fabryczne 4 - 20 mA
impedancja 100 Ω

LI1 WejÊcia logiczne Programowalne wejÊcia logiczne
LI2 impedancja 3.5 kΩ
LI3 Napi´cie zasilania + 24 V (max. 30 V)
LI4 Stan 0 je˝eli < 5 V, stan 1 je˝eli > 11 V

+ 24 èród∏o zasilania dla wejÊç Napi´cie +24 V zabezpieczany przed zwarciem
logicznych i przecià˝eniem, min. 18 V, max. 30 V

Maksymalna wydajnoÊç 200 mA

R
1A

R
1B

R
1C

R
2A

R
2C

s C
O

M

A
I 1

+
 1

0

A
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LI
 1
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 2
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 3
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 4

+
 2

4

Control card
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Schematy pod∏àczeƒ

Schemat pod∏àczenia do sieci jednofazowejSchemat pod∏àczenia do sieci jednofazowejSchemat pod∏àczenia do sieci jednofazowejSchemat pod∏àczenia do sieci jednofazowejSchemat pod∏àczenia do sieci jednofazowej

1) D∏awik sieciowy, je˝eli jest stosowany.
2) Styki przekaênika b∏´du, do sygnalizacji stanu przemiennika cz´stotliwoÊci.
3) Wewn´trzne êród∏o napi´cia +24V. Je˝eli jest u˝ywane zewn´trzne êród∏o zasilania +24V, nale˝y
pod∏àczyç 0V zewn´trznego êród∏a zasilania do zacisku COM i nie mo˝na u˝ywaç zacisku +24V
wyprowadzanego z przemiennika cz´stotliwoÊci. Wspólny przewód wejÊç logicznych LI nale˝y po∏àczyç do
+24V zewn´trznego napi´cia zasilajàcego, patrz str. 30.
4) R2 - przekaênik programowalny.
5) A2 - modu∏ hamowania VW3A58701, stosowany tylko do przemienników typu U09M2 i U18M2, je˝eli jest
wymagane u˝ycie rezystorów hamowania.

Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Nale˝y zastosowaç uk∏ady t∏umiàce do wszystkich specyficznych elementów (przekaêniki, styczniki,
elektrozawory, lampy fluoroscencyjne itp.) znajdujàce si´ blisko przemiennika cz´stotliwoÊci albo
pod∏àczonych do tego samego uk∏adu.

Monitorowanie b∏´du „zanik fazy zasilania” (kod IPL) musi byç wy∏àczone (ustawienie „NO”) dla
przemienników 3-fazowych zasilanych z sieci 1-fazowej. JeÊli konfiguracja fabryczna nie zostanie
zmieniona (ustawienie „Yes”), przemiennik ulegnie zablokowaniu i b´dzie wyÊwietlany b∏àd „PHF”.

Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:
patrz katalog do ATV58.
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Schematy pod∏àczeƒ

Schemat pod∏àczenia do sieci trójfazowejSchemat pod∏àczenia do sieci trójfazowejSchemat pod∏àczenia do sieci trójfazowejSchemat pod∏àczenia do sieci trójfazowejSchemat pod∏àczenia do sieci trójfazowej

1) D∏awik sieciowy, je˝eli jest stosowany. (ATV-58iU29M2 do D12M2 i U18N4 do D23N4)
2) Styki przekaênika b∏´du, do sygnalizacji stanu przemiennika cz´stotliwoÊci.
3) Wewn´trzne êród∏o napi´cia +24V. Je˝eli jest u˝ywane zewn´trzne êród∏o zasilania +24V, nale˝y
pod∏àczyç 0V zewn´trznego êród∏a zasilania do zacisku COM i nie mo˝na u˝ywaç zacisku +24V
wyprowadzanego z przemiennika cz´stotliwoÊci. Wspólny przewód wejÊç logicznych LI nale˝y po∏àczyç do
+24V zewn´trznego napi´cia zasilajàcego, patrz str. 30.
4) R2 - przekaênik programowalny.

Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Nale˝y zastosowaç uk∏ady t∏umiàce do wszystkich specyficznych elementów (przekaêniki, styczniki,
elektrozawory, lampy fluoroscencyjne itp.) znajdujàce si´ blisko przemiennika cz´stotliwoÊci albo
pod∏àczonych do tego samego uk∏adu.

Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przemiennikiem Altivar:
patrz katalog do ATV58.
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Schematy pod∏àczeƒ

Schematy ze stycznikiem wyjÊciowymSchematy ze stycznikiem wyjÊciowymSchematy ze stycznikiem wyjÊciowymSchematy ze stycznikiem wyjÊciowymSchematy ze stycznikiem wyjÊciowym

Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym dla przemienników ATV-58Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym dla przemienników ATV-58Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym dla przemienników ATV-58Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym dla przemienników ATV-58Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym dla przemienników ATV-58iiiiiU09M2 do D12M2 i ATV-58U09M2 do D12M2 i ATV-58U09M2 do D12M2 i ATV-58U09M2 do D12M2 i ATV-58U09M2 do D12M2 i ATV-58iiiiiU18N4 doU18N4 doU18N4 doU18N4 doU18N4 do
D23N4.D23N4.D23N4.D23N4.D23N4.

Zaciemniona cz´Êç podana na rysunku powinna byç dodana do ró˝nych typów schematów pod∏àczeƒ
(jednofazowych, trójfazowych itd.), patrz: poprzednie strony.

W tym przypadku nale˝y przypisaç funkcj´ „sterowania stycznikiem na wyjÊciu” („downstream contactor
control”) do przekaênika R2 lub wyjÊcia logicznego LO (24Va) (opcja z kartà rozszerzeƒ).
Patrz: „Instrukcja programowania”.

Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Nale˝y zastosowaç uk∏ady t∏umiàce do wszystkich specyficznych elementów (przekaêniki, styczniki,
elektrozawory, lampy fluoroscencyjne itp.) znajdujàce si´ blisko przemiennika cz´stotliwoÊci albo
pod∏àczonych do tego samego uk∏adu.

Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: patrz katalog do
ATV58.

U V W

U
1

W
1

V
1

M
 3 c

A1

A2

A1

R
2C

– KM2

1
2

3
4

5
6

R
2AC
O

M
(0

V
)

+
24



30

Schematy pod∏àczeƒ

Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym  dla przemienników ATV-58HD16M2X do D46M2X,Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym  dla przemienników ATV-58HD16M2X do D46M2X,Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym  dla przemienników ATV-58HD16M2X do D46M2X,Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym  dla przemienników ATV-58HD16M2X do D46M2X,Schemat  ze stycznikiem wyjÊciowym  dla przemienników ATV-58HD16M2X do D46M2X,
ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do D79N4X.ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do D79N4X.ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do D79N4X.ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do D79N4X.ATV- 58HD28N4  do D79N4 i  ATV- 58HD28N4X  do D79N4X.

Zaciemniona cz´Êç schematu powinna byç dodana 3-fazowego schematu (na stronach poprzednich)

W tym przypadku nale˝y przypisaç funkcj´ „sterowanie stycznikiem na wyjÊciu” („downstream contactor
control”) do przekaênika R2 lub wyjÊcia logicznego LO (24 Va) (opcja z kartà rozszerzeƒ).
Patrz „Instrukcja programowania”.

Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga:Uwaga: Nale˝y zastosowaç uk∏ady t∏umiàce do wszystkich specyficznych elementów (przekaêniki, styczniki,
elktrozawory, lampy fluoroscencyjne itp.) znajdujàce si´ blisko przemiennika cz´stotliwoÊci albo pod∏àczonych
do tego samego uk∏adu.

Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: Cz´Êci wyposa˝enia elektrycznego, które mogà wspó∏pracowaç z przeminnikiem Altivar: patrz katalog do
ATV58.

Pod∏àczenie zewn´trznego zasilacza napi´cia 24 V dla zasilania wejÊciowych sygna∏ów logicznych.Pod∏àczenie zewn´trznego zasilacza napi´cia 24 V dla zasilania wejÊciowych sygna∏ów logicznych.Pod∏àczenie zewn´trznego zasilacza napi´cia 24 V dla zasilania wejÊciowych sygna∏ów logicznych.Pod∏àczenie zewn´trznego zasilacza napi´cia 24 V dla zasilania wejÊciowych sygna∏ów logicznych.Pod∏àczenie zewn´trznego zasilacza napi´cia 24 V dla zasilania wejÊciowych sygna∏ów logicznych.

U V W

U
1

W
1

V
1

M
 3 c

A1

A1

A2

R
2C

– KM2

1
2

3
4

5
6

R
2A

– Q1

1
2

3
4

5
6

– T1– Q23 4

– Q3

1 2
1 2

– Q25 6

LI
•

LI
•

LI
•

LI
•

+
 2

4 

C
O

M
0 

V

+
 2

4 
V

A1

Zewn´trzny
zasilacz 24V



31

Wytyczne okablowania. Zalecenia u˝ytkowe

Wytyczne okablowania

Obwody silnopràdoweObwody silnopràdoweObwody silnopràdoweObwody silnopràdoweObwody silnopràdowe

Nale˝y przestrzegaç zalecanych przekrojów przewodów podanych w normach.

Przemiennik cz´stotliwoÊci musi byç uziemiony stosownie do przepisów dotyczàcych wykonania instalacji
w urzàdzeniach z du˝ym pràdem up∏ywowym (powy˝ej 3,5 mA). Nie nale˝y instalowaç wy∏àczników
ró˝nicowopràdowych w linii zasilajàcej przemiennik (uk∏ad mo˝e wytwarzaç sk∏adowà sta∏à w pràdzie
up∏ywowym). Je˝eli jest wymagane zainstalowanie do tej samej linii zasilajàcej kilku przemienników
cz´stotliwoÊci to ka˝dy przemiennik musi byç uziemiony oddzielnie. W razie koniecznoÊci nale˝y zinstalowaç
d∏awik sieciowy (patrz katalog ATV58).

Przewody silnopràdowe nale˝y prowadziç oddzielnie od obwodów sterowniczych o niskim poziomie
sygna∏u (czujniki, aparatura pomiarowa, PCL, video, telefony).

Obwody sterowaniaObwody sterowaniaObwody sterowaniaObwody sterowaniaObwody sterowania

Przewody sterownicze nale˝y prowadziç oddzielnie od przewodów silnopràdowych. Dla obwodów sterowania
i zadawania pr´dkoÊci obrotowej zalecamy stosowanie przewodów ekranowanych, w których poszczególne
˝y∏y sà skr´cane, o poskoku w zakresie 25 mm ÷ 50 mm. Ekran nale˝y uziemiç na obu koƒcach.

Zalecenia u˝ytkowe

Za∏àczanie i wy∏àczanie napi´cia zasilajàcego przemiennik za pomocà stycznika sieciowego:

- nale˝y unikaç cz´stych ∏àczeƒ stycznika KM1 (w przeciwnym przypadku wystàpi przedwczesnenale˝y unikaç cz´stych ∏àczeƒ stycznika KM1 (w przeciwnym przypadku wystàpi przedwczesnenale˝y unikaç cz´stych ∏àczeƒ stycznika KM1 (w przeciwnym przypadku wystàpi przedwczesnenale˝y unikaç cz´stych ∏àczeƒ stycznika KM1 (w przeciwnym przypadku wystàpi przedwczesnenale˝y unikaç cz´stych ∏àczeƒ stycznika KM1 (w przeciwnym przypadku wystàpi przedwczesne
starzenie si´ kondensatorów filtrujàcych); Do sterowania (za∏àczania i wy∏àczania) silnikastarzenie si´ kondensatorów filtrujàcych); Do sterowania (za∏àczania i wy∏àczania) silnikastarzenie si´ kondensatorów filtrujàcych); Do sterowania (za∏àczania i wy∏àczania) silnikastarzenie si´ kondensatorów filtrujàcych); Do sterowania (za∏àczania i wy∏àczania) silnikastarzenie si´ kondensatorów filtrujàcych); Do sterowania (za∏àczania i wy∏àczania) silnika
nale˝y u˝ywaç wejÊcia LI1 do LI4 przemiennika,nale˝y u˝ywaç wejÊcia LI1 do LI4 przemiennika,nale˝y u˝ywaç wejÊcia LI1 do LI4 przemiennika,nale˝y u˝ywaç wejÊcia LI1 do LI4 przemiennika,nale˝y u˝ywaç wejÊcia LI1 do LI4 przemiennika,

- w przypadku cykli ∏àczeƒ krótszych ni˝ 60 s powy˝sze zalecenia nale˝ traktowaç jakow przypadku cykli ∏àczeƒ krótszych ni˝ 60 s powy˝sze zalecenia nale˝ traktowaç jakow przypadku cykli ∏àczeƒ krótszych ni˝ 60 s powy˝sze zalecenia nale˝ traktowaç jakow przypadku cykli ∏àczeƒ krótszych ni˝ 60 s powy˝sze zalecenia nale˝ traktowaç jakow przypadku cykli ∏àczeƒ krótszych ni˝ 60 s powy˝sze zalecenia nale˝ traktowaç jako
bezwzgl´dnà koniecznoÊç (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia wewn´trznegobezwzgl´dnà koniecznoÊç (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia wewn´trznegobezwzgl´dnà koniecznoÊç (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia wewn´trznegobezwzgl´dnà koniecznoÊç (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia wewn´trznegobezwzgl´dnà koniecznoÊç (w przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzenia wewn´trznego
rezystora ∏adowania).rezystora ∏adowania).rezystora ∏adowania).rezystora ∏adowania).rezystora ∏adowania).

JeÊli normy dotyczàce bezpieczeƒstwa wymagajà izolowania (od∏àczenia) silnika, to  nale˝y zastosowaç na
wyjÊciu przemiennika cz´stotliwoÊci stycznik, sterowany z przemiennika poprzez przekaênik wyjÊciowy
(nale˝y u˝yç funkcji „sterowanie stycznika wyjÊciowego” - patrz: „Instrukcja programowania”).

Przekaênik b∏´du, sposób odblokowania po wystàpieniu b∏´du

Przekaênik b∏´du jest pobudzony, je˝eli przemiennik cz´stotliwoÊci jest zasilony i sprawny. Przekaênik
posiada jeden styk prze∏àczalny z wyprowadzonym punktem wspólnym. Odblokowanie przemiennika
cz´stotliwoÊci po wystàpieniu b∏´du nast´puje:

- przez w∏àczenie zasilania przemiennika cz´stotliwoÊci, a˝ do czasu, gdy wyÊwietlacz i diody sygnalizujàce
zgasnà - wtedy nale˝y ponownie za∏àczyç przemiennik,

- automatycznie albo zdalnie przez wejÊciowy sygna∏ logiczny (nale˝y skorzystaç z „Instrukcji programowania”)

Programowanie funkcji wejÊç / wyjÊç:

Nale˝y skorzystaç z „Instrukcji programowania”.
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Ustawienia
Przemiennik Altivar jest fabrycznie wst´pnie skonfigurowany dla najcz´Êciej wyst´pujàcych warunków
pracy. Ustawienia fabryczne podane sà w „Instrukcji programowania”.

     ☞ Przed za∏àczeniem zasilania przemiennika Altivar: Przed za∏àczeniem zasilania przemiennika Altivar: Przed za∏àczeniem zasilania przemiennika Altivar: Przed za∏àczeniem zasilania przemiennika Altivar: Przed za∏àczeniem zasilania przemiennika Altivar:

Nale˝y odblokowaç zatrzask i otworzyç
pokryw´ ➀ Altivara w celu dost´pu do
prze∏àcznika cz´stotliwoÊci napi´cia
sieciowego ➁, znajdujàcego si´ na p∏ycie
sterowania.
Je˝eli jest zastosowana karta rozszerzeƒ,
prze∏àcznik mo˝e byç dost´pny poprzez nià.
Po∏o˝enie prze∏àcznika cz´stotliwoÊci 50 albo
60 Hz nale˝y dobraç  w zale˝noÊci od warunków
sieci zasilajàcej (przemiennik fabrycznie jest
ustawiony na 50 Hz).

Nastawienia parametrów zasilania:Nastawienia parametrów zasilania:Nastawienia parametrów zasilania:Nastawienia parametrów zasilania:Nastawienia parametrów zasilania:

Po∏o˝enie 50 Hz (fabryczna nastawa)
- 230 V 50 Hz dla ATV-58iiiiM2 i M2X
- 400 V 50 Hz dla ATV-58iiiiN4 i N4X

Po∏o˝enie 60 Hz
- 230 V 60 Hz dla ATV-58iiiiM2 i M2X
- 460 V 60 Hz dla ATV-58iiiiN4 i N4X

Dost´pnych jest kilka narz´dzi programujàcych, pomocnych w przekonfigurowaniu przemiennika:
••••• terminal operatorski: VW3A58101 (przemiennik cz´stotliwoÊci jest dostarczony z terminalem wzgl´dnie
   bez niego, zgodnie z zamówieniem),
••••• terminal oprogramowania: PowerSuite Palmtop (patrz katalog ATV58),
•••••oprogramowanie na komputer PC: VW3A58104 (jest zamawiany oddzielnie),

Informacje w zakresie konfiguracji, programowania i konserwacji, przemiennika sà dost´pne w dokumentacjach
dostarczonych z ka˝dym z tych narz´dzi. Je˝eli przemiennik jest wyposa˝ony w kart´ rozszerzeƒ I/O albo kart´
komunikacji sieciowej, nale˝y zapoznaç si´ z dokumentacjà dostarczonà wraz z kartà.

Przypomnienie odnoÊnie zasilania z sieci typu IT: Przypomnienie odnoÊnie zasilania z sieci typu IT: Przypomnienie odnoÊnie zasilania z sieci typu IT: Przypomnienie odnoÊnie zasilania z sieci typu IT: Przypomnienie odnoÊnie zasilania z sieci typu IT: W przypadku zasilania przemiennika cz´stotliwoÊci z sieci
typu IT (punkt neutralny izolowany albo sieç jest po∏àczona z ziemià poprzez du˝à inpedencj´) o napi´ciu
wy˝szym ni˝ 480 V ± 10%, konsensatory filtru EMC wbudowane do Altivara i po∏àczone z ziemià muszà
zostaç od∏àczone (za wyjàtkiem ATV-58HiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiX). W tym wypadku nale˝y skonsultowaç si´ z firmà
Schneider, która posiada wykwalifikowany personel do wykonania w∏aÊciwych prze∏àczeƒ.

Sprawdzanie stanu cieplnego przemiennika cz´stotliwoÊci

Po zamontowaniu przemiennika cz´stotliwoÊci typu  ATV-58Piiiii (w wykonaniu na p∏ycie konstrukcyjnej)
nale˝y sprawdziç poprawnoÊç jego funkcjonowania, zw∏aszcza jeÊli przemiennik zosta∏ zainstalowany na
konstrukcji maszyny.
Proces sprawdzania powinien obejmowaç :

• obcià˝anie przemiennika cz´stotliwoÊci maksymalnie dla danego zastosowania, przy granicznej
temperaturze otoczenia, która jest przewidywana w tym zastosowaniu;
• obserwacj´ parametrów termicznych przemiennika, a˝ do stanu ustalonego, przy wykorzystaniu
terminala operatorskiego, terminala programujàcej albo przy  wykorzystaniu programu do komputera
PC: parametr DriveThermal.DriveThermal.DriveThermal.DriveThermal.DriveThermal.     tHdtHdtHdtHdtHd (stan cieplny przemiennika) (menu 1-SUPERVISION).

Wskazany stan cieplny przemiennika nie powinien przekroczyç 100%. Je˝eli ta wartoÊç jest przekroczona,
nale˝y sprawdziç poprawnoÊç monta˝u, warunki przacy i rozmiar (typ) zastosowanego przemiennika.
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1

50 Hz 60 Hz
lub
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Dzia∏anie - Konserwacja - Cz´Êci zamienne i naprawa

Dzia∏anie

Sygnalizacja na p∏ycie czo∏owej przemiennika typu AltivarSygnalizacja na p∏ycie czo∏owej przemiennika typu AltivarSygnalizacja na p∏ycie czo∏owej przemiennika typu AltivarSygnalizacja na p∏ycie czo∏owej przemiennika typu AltivarSygnalizacja na p∏ycie czo∏owej przemiennika typu Altivar

Zielona dioda ZASILANIEZASILANIEZASILANIEZASILANIEZASILANIE     zzzzz    • Êwiecenie: w∏àczone zasilanie Altivara

Czerwona dioda AWARIAAWARIAAWARIAAWARIAAWARIA    • Êwiecàca stale: b∏àd Altivara
• pulsujàca: przemiennik Altivar zablokowany w
nast´pstwie wciÊni´cia przycisku „STOP” na terminalu
operatorskim albo w wyniku zmiany konfiguracji
(sterowania). Silnik nie mo˝e byç uruchomiony, a˝
zostanie skasowane polecenie pracy „w przód”,
„w ty∏” lub „hamowanie pràdem sta∏ym” - po
skasowaniu polecenia czerwona dioda przestaje
migaç.

Sposób wyÊwietlania na ekranie terminala operatorskiegoSposób wyÊwietlania na ekranie terminala operatorskiegoSposób wyÊwietlania na ekranie terminala operatorskiegoSposób wyÊwietlania na ekranie terminala operatorskiegoSposób wyÊwietlania na ekranie terminala operatorskiego

WyÊwietlanie zadanej wartoÊci cz´stotliwoÊci albo komunikatu b∏´du
Sposób wyÊwietlania mo˝e byç zmieniany z terminala operatorskiego: nale˝y skorzystaç z „Instrukcji
programowania”.

Konserwacja

Przed wprowadzaniem jakichkolwiek prac nale˝y wy∏àczyç napi´cie zasilania a˝ roz∏adujà si´ kondensatory
w przemienniku (trwa to oko∏o 3 minuty, czerwona dioda przestaje si´ paliç).

Napi´cie pràdu sta∏ego na zaciskach + i - albo PA i PB mo˝e osiàgnàç 850 V w zale˝noÊci odNapi´cie pràdu sta∏ego na zaciskach + i - albo PA i PB mo˝e osiàgnàç 850 V w zale˝noÊci odNapi´cie pràdu sta∏ego na zaciskach + i - albo PA i PB mo˝e osiàgnàç 850 V w zale˝noÊci odNapi´cie pràdu sta∏ego na zaciskach + i - albo PA i PB mo˝e osiàgnàç 850 V w zale˝noÊci odNapi´cie pràdu sta∏ego na zaciskach + i - albo PA i PB mo˝e osiàgnàç 850 V w zale˝noÊci od
napi´cia zasilajàcego.napi´cia zasilajàcego.napi´cia zasilajàcego.napi´cia zasilajàcego.napi´cia zasilajàcego.

JeÊli wyst´pujà problemy podczas konfiguracji lub funkcjonowania przemiennika najpierw nale˝y sprawdziç
czy sà spe∏nione zalecenia odnoszàce si´ do warunków Êrodowiskowych, montowania i pod∏àczania.

KonserwacjaKonserwacjaKonserwacjaKonserwacjaKonserwacja

Przemiennik Altivar 58 nie wymaga specjalnej profilaktycznej konserwacji. Mimo tego zalecamy dokonywanie
regularnie przeglàdów w zakresie:

- sprawdzania stanu i si∏ docisku po∏àczeƒ,
- sprawdzanie, czy temperatura wokó∏ przemiennika nie przekracza dopuszczalnego poziomu, czy wentylacja

jest skuteczna (Êredni czas pracy wentylatorów wynosi od 3 do 5 lat w zale˝noÊci od warunków dzia∏ania),
- w razie koniecznoÊci - usuwanie kurzu z przemiennika cz´stotliwoÊci.

Obs∏uga eksploatacyjnaObs∏uga eksploatacyjnaObs∏uga eksploatacyjnaObs∏uga eksploatacyjnaObs∏uga eksploatacyjna

Pierwsza wykryta awaria jest zapami´tywana i wyÊwietlana na ekranie panelu, je˝eli napi´cie zasilania jest
utrzymane: przemiennik jest zablokowany, czerwona dioda LED zapala si´, a przekaênik awarii R1 jest
aktywowany.
Nale˝y skorzystaç z „Instrukcji programowania”.

Cz´Êci zamienne i naprawa

W sprawach dotyczàcych cz´Êci zamiennych i napraw nale˝y skonsultowaç si´ z biurem regionalnym
Schneidera.
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ul. ¸ubinowa 4a, 03-878 Warszawa
Centrum Obs∏ugi Klienta: 0 801 171 500,
(0 prefiks 22) 511 84 64
http://www.schneider-electric.pl
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Poniewa˝ normy, dane techniczne oraz sposób
funkcjonowania i u˝ytkowania naszych urzàdzeƒ
podlegajà ciàg∏ym modyfikacjom, dane zawarte
w niniejszej publikacji s∏u˝à jedynie celom informacyjnym
i nie mogà byç podstawà roszczeƒ prawnych.

Dystrybutor:
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